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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ
Dieser Abschnitt enthalt Sicherheitshinweise, um Sie vor der Gefahr von Personen- und

Sachschaden zu schitzen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fuhrt zum Erléschen
der Garantie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

M Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von Personen benutzt
werden, deren korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten noch nicht voll ent-
wickelt sind oder denen es an Erfahrung und Wissen mangelt, sofern sie beaufsichtigt
oder in den sicheren Gebrauch des Gerats und die damit verbundenen Gefahren einge-
wiesen werden. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Geréat spielen.

M Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen von Kindern nicht unbeaufsichtigt durchge-
flhrt werden.

M Kinder unter 3 Jahren sollten von dem Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie wer-
den standig beaufsichtigt.

M Die verstellbaren FiBe dirfen nicht ganz herausgeschraubt werden. Der Luftzirkula-
tionsspalt zwischen dem Trockner und dem Boden darf nicht durch Teppiche, Bretter
oder Klebeband verringert werden. Dies flihrt zu einer Beschadigung des Gerats.

M Die Installations- und Reparaturarbeiten muissen von einem Fachmann einer autori-
sierten Servicestelle durchgefuhrt werden. Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die
durch Handlungen unqualifizierter Personen entstehen kénnen.

M Waschen Sie den Trockner niemals mit Sprithwasser oder unter einem Wasserstrahl! Es
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

Elektrische Sicherheit

/I\ WARNUNG: Bei der Installation missen die elektrischen Sicherheitshinweise beach-
tet werden, wenn elektrische Anschllsse vorgenommen werden.

/A\ WARNUNG: Das Gerét darf nicht (iber ein externes Schaltgerat, wie z. B. eine Zeit-
schaltuhr, mit Strom versorgt oder an einen Stromkreis angeschlossen werden, der regel-
maBig vom o6ffentlichen Stromnetz ein- und ausgeschaltet wird.

M SchlieBen Sie den Trockner an eine geerdete Steckdose an, die durch eine Sicherung
mit dem auf dem Typenschild angegebenen Wert geschutzt ist. Lassen Sie die Erdungs-
installation von einem qualifizierten Elektriker durchfihren. GemaB den ortlichen Vor-
schriften kann unser Unternehmen nicht fur Schaden haftbar gemacht werden, die ent-
stehen kdnnen, wenn der Trockner ohne Erdungsanschluss verwendet wird.

™ Die Spannung und die zulassige Absicherung sind auf dem Typenschild angegeben.
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M Die auf dem Typenschild angegebene Spannung muss mit der Spannung lhres Strom-
netzes (bereinstimmen.

M Trennen Sie das Gerdt vom Netz, wenn es nicht benutzt wird.

M Trennen Sie den Trockner bei Installations-, Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbei-
ten vom Stromnetz.

M Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen anl! Ziehen Sie das Kabel niemals durch
Ziehen am Kabel heraus, sondern immer am Stecker.

M Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, Steckeradapter oder Adapter, um den Trock-
ner an das Stromnetz anzuschlieBen, um die Gefahr von Branden und Stromschlagen zu
verringern.

M Der Netzstecker muss nach der Installation immer leicht zuganglich sein.

/A\ WARNUNG: Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kun-
dendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu
vermeiden.

/N WARNUNG: Wenn der Trockner defekt ist, darf er bis zur Reparatur durch eine auto-
risierte Servicestelle nicht betrieben werden! Es besteht Stromschlaggefahr!

Betriebssicherheit des Gerates
Worauf Sie im Falle einer Brandgefahr achten mussen:
Die folgenden Gegenstande dirfen wegen Brandgefahr nicht im Waschetrockner ge-
trocknet werden.
M Ungewaschene Gegenstande.
M Gegenstande, die mit Substanzen wie Pflanzendl, Aceton, Alkohol, Benzin, Paraffin, Fle-
ckenentferner, Terpentin, Wachs und Wachsentferner verunreinigt sind, sollten vor dem
Trocknen im Trockner in heiBem Wasser mit Waschmittel gewaschen werden.

Die folgenden Gegenstande diirfen wegen der Brandgefahr nicht im Waschetrockner
getrocknet werden:

M Folgende Artikel wie Schaumstoff (Latexschaum), Duschhauben, wasserfeste Stoffe und
Produkte, gummierte Produkte und Kleidung oder Kissen aus Schaumstoff dirfen nicht
im Trockner getrocknet werden.

M Mit Industriechemikalien getrankte Kleidung. Gegenstande wie Feuerzeuge, Streichhdl-
zer, Mlnzen, Metallteile, Nadeln usw. kénnen die Trommel beschadigen oder eine Fehl-
funktion des Geréats verursachen. Benutzen Sie den Trockner nicht, wenn Reinigungs-
chemikalien verwendet wurden - Uberprifen Sie alle Waschestucke, die in den Trockner
geladen werden. Schalten Sie den Trockner niemals aus, bevor das Programm beendet
ist. Wenn Sie dies tun mussen, nehmen Sie die Wasche schnell heraus und verteilen Sie
sie, damit sich die Hitze in der Trommel nicht staut.
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M Achten Sie auf eine ausreichende Belliftung, um ein Zurtickstromen von Gasen aus offe-
nen Kaminen oder Gasgeraten in den Raum zu vermeiden.
/N WARNUNG: Kleidung (insbesondere Unterwasche) mit Metallteilen darf nicht im

Trockner getrocknet werden. Das Gerat kann dadurch beschadigt werden.
O HINWEIS: Reinigen Sie das Flusensieb immer vor oder nach jedem Gebrauch. Verwen-

den Sie den Trockner niemals ohne Filter.

M Versuchen Sie nicht, den Trockner selbst zu reparieren.

M Am Aufstellort des Trockners dirfen sich keine abschlieBbaren Schiebe- oder Schwing-
tlren befinden, die die Geratetlr blockieren kénnten.

M Stellen Sie den Trockner an einem fir den Hausgebrauch geeigneten Ort auf (Badezim-
mer, geschlossener Balkon, Garage, usw.).

M Achten Sie darauf, dass keine Haustiere in den Trockner gelangen konnen. Priifen Sie die
Trocknertrommel, bevor Sie den Trockner benutzen.

M Lehnen Sie sich nicht an die gedffnete Trocknertir, da diese sonst beschadigt werden
kann.

M Achten Sie darauf, dass sich im und um den Trockner keine Flusen ansammeln.

M Verwenden Sie nur Waschmittel oder ahnliche Produkte, die fur die Verwendung im
Trockner zugelassen sind.

M Nehmen Sie alle Gegenstande, wie Feuerzeuge und Streichhdlzer, aus Ihren Taschen.

1 ¥ ACHTUNG: Schalten Sie den Trackner niemals aus, bevor das Programm beendet ist.
Wenn Sie dies tun mussen, nehmen Sie die Wasche schnell heraus und verteilen Sie sSie,
damit sich die Hitze in der Trommel nicht staut.

M Das Gerat darf nicht hinter einer abschlieBbaren Tur, einer Schiebetur oder einer Tur
mit Scharnieren auf der gegeniberliegenden Seite des Trockners so eingebaut werden,
dass die vollstandige Offnung der Trocknertdr eingeschrankt wird.

Installation an der Waschmaschine

M Bei der Installation an einer Waschmaschine muss der Trockner mit einer speziellen
Befestigung gesichert werden. Die Installation muss von einem autorisierten Kunden-
dienst durchgeflhrt werden.

M Das Gesamtgewicht der Waschmaschine und des voll beladenen Trockners betragt
ubereinander ca. 180 Kilogramm. Stellen Sie die Produkte auf einen festen Boden mit
ausreichender Tragfahigkeit!

/N WARNUNG: Die Waschmaschine darf nicht auf den Waschetrockner gestellt werden.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerates auf die oben genannten Warnhinweise.
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Zweckbestimmung

M |hr Trockner ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch bestimmt. Das Gerét ist nicht fiir
den gewerblichen Einsatz geeignet und darf nicht missbraucht werden.

M Verwenden Sie den Trockner nur zum Trocknen von Wasche, die entsprechend gekenn-
zeichnet ist.

M Dieses Produkt ist nur flr das Trocknen der in dieser Anleitung angegebenen Wasche-
stlicke vorgesehen.

M Dieses Gerat ist nicht daftr bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Er-
fahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie
das Gerat zu benutzen ist.

M Die Geratetir muss geschlossen gehalten werden, auch wenn der Trockner nicht be-
nutzt wird.

Technische Daten

Modell MDM 535 Blanc
Hoch 85cm

Breite 60 cm

Tiefe 61cm
Beladung (maximal) 10 kg
Nettogewicht (24 kg) 50 kg
Netzspannung 220-240V/50Hz
Nennleistung 750 W

O HINWEIS

M Design und technische Daten kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

M Die Abbildungen in diesem Handbuch sind schematisch und entsprechen maglicher-
weise nicht dem tatsachlichen Geréat.

M Die auf dem Etikett des Gerats oder in anderen dem Gerat beiliegenden Unterlagen
angegebenen Werte wurden in einem Labor gemaB den Normen ermittelt.



8

.
TROCKNER

Allgemeine Ansicht

Mensther

Obere Abdeckung
Bedienfeld

Tar
Luftungsgitter
Verstellbare FiiBe (insgesamt 4)

. Abdeckung des Lufteinlassfilters

Flusenfilter

. Kondensatauffangbehalter
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INSTALLATION

Auswahl des Aufstellungsortes
Stellen Sie den Trockner auf eine ebene, stabile und feste Unterlage. Der Trockner ist
schwer. Bewegen Sie ihn nicht selbst.

M Betreiben Sie den Trockner in einem gut bellfteten, staubfreien Raum.

M Der Luftzirkulationsspalt zwischen dem Trockner und dem Boden darf nicht durch Teppi-
che, Bretter oder Klebeband verringert werden. Dies wiirde zu Problemen mit dem Trock-
ner flhren.

™ Blockieren Sie nicht die Liftungsoffnungen des Trockners.

M Am Aufstellort des Trockners dirfen sich keine abschlieBbaren Schiebe- oder Schwing-
tlren befinden, die die Geratetur blockieren konnten.

M Achten Sie bei der Installation des Trockners darauf, dass die Riickwand des Trockners
nicht mit irgendetwas in Bertihrung kommt (Wasserhahn, Steckdose, usw.).

M Stellen Sie das Gerat mit einem Mindestabstand von 1cm zu den Kanten der Armaturen
auf.

M Der Betriebstemperaturbereich des Gerats liegt zwischen 5°C und 35°C.

A WARNUNG: Stellen Sie das Geréat nicht auf das Netzkabel.

Anschluss an den Abfluss

Bei Produkten mit Verflissiger sammelt sich wahrend des Trocknungszyklus Wasser im
Behalter an. Das angesammelte Wasser muss nach jedem Trocknungszyklus abgelassen
werden.

Sie kdnnen das angesammelte Wasser direkt Gber den mitgelieferten Ablassschlauch ab-
lassen, anstatt das im Behalter gesammelte Wasser regelméaBig abzulassen.

Anschluss des Ablassschlauchs:

1. Ziehen Sie den Schlauch vorsichtig mit den Handen von der Rickseite des Trockners ab,
um ihn zu l6sen. Verwenden Sie keine Werkzeuge, um den Schlauch zu entfernen.

2. Ziehen Sie das andere Ende des Ablaufschlauchs direkt in den Abfluss oder in das
Waschbecken.

‘!r@
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/\ WARNUNG: Die Verbindung muss sicher hergestellt werden. Wenn der Schlauch wah-
rend des Ablassens des Wassers vom Gehause getrennt wird, tritt Wasser aus.

O HINWEIS
M Der Abflussschlauch darf in einer Hohe von maximal 70 cm befestigt werden.
M Achten Sie darauf, dass der Ablaufschlauch nicht betreten oder geknickt wird.

Einstellen der FiBe
Damit der Trockner leise und vibrationsfrei laufen kann, muss er nivelliert werden. Ni-
vellieren Sie das Gerat durch Verstellen der FuBe.

Drehen Sie die FUBe nach links oder rechts, bis der Trockner waagerecht steht und nicht
mehr wackelt.

S

O HINWEIS: Schrauben Sie die StellfiiBe niemals aus den Gehausen heraus.

Transportieren des Gerats

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat transportieren.

Lassen Sie das gesamte Kondensat aus dem Behalter ab. Wenn ein direkter Anschluss
zum Ablassen von Wasser vorhanden ist, [dsen Sie alle Schlauchverbindungen.

/N WARNUNG: Wir empfehlen, den Trockner in aufrechter Position zu transportieren.
Sollte dies nicht maglich sein, empfehlen wir, ihn mit Blick auf das Gerateende nach rechts
geneigt zu transportieren. Der Neigungswinkel sollte 15° nicht Gberschreiten.

.
AUSBILDUNG

ZUM TROCKNEN GEEIGNETE WASCHE
Befolgen Sie stets die Anweisungen auf den Etiketten der Wasche. Trocknen Sie nur
Wasche, die als trocknergeeignet gekennzeichnet ist.
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Nicht im Bei mittlerer Bei Niedriger
Waschetrockner Bei oher Temperatur g
Temperatur Temperatur
trocknen

WASCHE, DIE NICHT ZUM TROCKNEN GEEIGNET IST

O HINWEIS: Stickereien auf empfindlichen Stoffen, Woll- und Seidenkleidungsstcke,
empfindliche Stoffe, dicke luftdichte Kleidungsstlcke und Tullvorhange sind nicht fur den
Trockner geeignet.

VORBEREITUNG DER WASCHE ZUM TROCKNEN

Nach dem Waschen kann sich die Wasche verheddern. Entwirren Sie die Wasche, be-
vor Sie sie in den Trockner geben. Drehen Sie Kleidungsstucke mit Metallteilen, wie z. B.
ReiBverschlissen, auf links. SchlieBen Sie ReiBverschlisse, Haken, Schnallen und Knépfe
an Bettbezlgen.

KAPAZITAT

Beachten Sie die Anweisungen in der «Programmtabelle». Beladen Sie nicht mehr Wa-
sche als in der Tabelle angegeben.

O HINWEIS: Es wird nicht empfohlen, das Gerat mit mehr Wasche zu beladen, als in der
Abbildung angegeben ist. Die Trocknungsleistung verschlechtert sich, wenn das Gerat Uber-
laden ist. Dartiber hinaus kénnen der Trockner und die Wasche durch Uberladung beschadigt
werden.
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BETRIEB DES GERATS

Bedienfeld

~
§
1
8
% 13 12 110 9
1. Programmwahlknopf 8. Anzeige der Endzeittaste
2. Trockenheitsanzeigeleuchte 9. Start/Pause-Taste
3. Anzeige der Trocknungszeit 10.Verzogerungstaste
4. Display 11. UV-Desinfektionstaste
5. AUTO-Taste 12. Knitterschutz-Knopf
6. Kontrollleuchte flr Kindersicherung 13. Timer-Auswahltaste
7. Kontrollleuchte fur Trockentaste 14. Einstellknopf flirden Trockenheitsgrad

Vorbereiten des Gerats

1. SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an.

2. Legen Sie die Wasche in die Trommel.

3. SchlieBen Sie die Tir, indem Sie sie fest herunterdricken.

Programmauswahl
M Auto
Dracken Sie 3 Sekunden, um automatisch einzugeben, trockene Kleidung stoppt.
M Trocknungsleistung
Der Benutzer kann die Trocknungsleistung je nach Bedarf erhéhen oder verringern, um
sicherzustellen, dass die Wasche wie gewUinscht trocknet.
M Trockenzeit
Der Benutzer kann die Trockenzeit nach seinen BedUrfnissen einstellen.
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M Glatten

Ein Knitterschutzprogramm, sofern die Wasche nicht unmittelbar nach Programmende
aus der Maschine genommen werden kann.
M Ultraviolett-Behandlung

Ultraviolett-Sterilisation der Wasche.
M Verzdgerter Start

Verzogertes Starten nach 1-24 Stunden.
M Kindersicherung

Halten Sie die Knitterschutztaste und die UV-Desinfektionstaste 3 Sekunden lang ge-
driickt. Wenn die Kindersicherung aktiviert ist, leuchtet die Sperrleuchte auf.

|
PROGRAMMAUSWAHL UND VERBRAUCHSTABELLE
Beladung :
Programm (kg) Programmbeschreibung
Auto 5.0 Sie kdnnen Wasche aus allen Materialien trocknen
In diesem Programm kénnen Sie dicke Baumwollwasche wie
Baumwolle 10.0 A .
Handtlcher, Bademantel usw. trocknen
Mit diesem Programm kann sowohl Baumwaoll- als auch
Gemischte 50 Synthetikunterwasche getrocknet werden.
' Auch Sport- und Fitnesskleidung kann mit diesem Programm
getrocknet werden
Hemden 20 Mit diesem Programm kénnen Sie 5-6 Hemden gleichzeitig
trocknen
Unterwasche 15 Sie kénnen Ihre Unterwasche trocknen

Dies ist ein Programm, das Sie fiir Kleidungsstticke (Babykleidung,
Kinderkleidung 15 Handtlcher, Unterwasche usw. aus Baumwolle) verwenden
kénnen, die eine verbesserte Verarbeitung erfordern

Verwenden Sie dieses Programm zum Trocknen von

Daunenkleidung 2.0 2.3 Daunenwasche

Pflege von Geeignet zum Trocknen von langflorigen Kleidungsstiicken (nicht
o 1.0

Wolltextilien aus Wolle)

Das Korbtrocknen kann zum Trocknen von Schuhen, Handschuhen

Korb-Trocknen - und Wollstoffen verwendet werden

Bei Kleidungsstticken, die Uber einen langeren Zeitraum gelagert
3.0 werden, werden durch die Behandlung in dieser Betriebsart
schédliche Mikroorganismen entfernt

Beseitigung von
Mikroorganismen
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Beladung
(kg)

Programm Programmbeschreibung

Sie kdnnen Kleidungsstlcke aus Baumwolle und Leinen, die lange
Auffrischen 1.0 Zeitim Schrank gelagert wurden, auffrischen und unangenehme
Gerlche entfernen

Heizung 1.0 Blast heiBe Luft, um Kleidung zu erwérmen

Schnelles Trocknen fir 30 Minuten fir 3 oder weniger Teile aus

Sohnelle 30 05 reiner Baumwolle oder Mischgewebe
Trocken 45' 10 Zu.m Vortrocknen von mehrlagigen feinen Geweben sowie kleinen
Teilen ohne groBe Hitze
Trocken 60° 2.0 Zum Trocknen von 1-3 nassen Kleidungsstlcken
Trocken 90' 3.0 Zum Trocknen von 4-6 nassen Kleidungssticken
|
REINIGUNG UND WARTUNG

Bei regelmaBiger Wartung wird die Lebensdauer des Gerats verlangert und Probleme
werden vermieden.

REINIGUNG DER INNENSEITE DER TUR UND DES FLUSENSIEBS
Flusen und Fasern, die sich wahrend des Trocknungszyklus von der Wasche l6sen, wer-
den im Flusensieb gesammelt.
O HINWEIS: Die Flusen sammeln sich beim Tragen und Waschen der Wasche an.
So reinigen Sie das Flusensieb:
™ Offnen Sie die Geratet(r.
M Entfernen Sie das Flusensieb, indem Sie es nach oben ziehen.
M Reinigen Sie die Flusen und Fasern von Hand oder mit einem weichen Tuch.
M Setzen Sie den Filter nach der Reinigung wieder in das Gehause ein.
™ In den Poren des Filters kann sich eine
Flusenschicht bilden, die zum Verstopfen
des Filters fuhren kann. Spulen Sie das
Flusensieb mit warmem Wasser aus, um
die Schicht, die sich auf der Oberflache
des Flusensiebs gebildet hat, zu entfer-
nen. Spulen Sie den Filter mit warmem
Wasser ab, um die Schicht, die sich auf
der Oberflache bildet, zu entfernen.




Deutsch M 15

/A WARNUNG: Reinigen Sie das Flusensieb und die Innenseite der Tur nach jedem Trock-
nungszyklus.

Reinigen Sie die gesamte Innenflache der Tlr und die Turdichtung mit einem weichen,
feuchten Tuch.

Reinigung des Sensors
In der Trommel befinden sich Feuchtigkeitssensoren, die erkennen, wann die Wasche
trocken ist.
So reinigen Sie die Sensoren:
™ Offnen Sie die Geratetr.
M Lassen Sie das Gerat abkiihlen, wenn es nach dem Trocknen noch heiB ist.
M Wischen Sie die Metallflachen des Sensors mit einem weichen, mit warmem Wasser
angefeuchteten Tuch ab und wischen Sie sie trocken.
O HINWEIS
M Reinigen Sie die Metallflachen der Sensoren 4 Mal pro Jahr.
M Verwenden Sie zur Reinigung der Metalloberflachen der Sensoren keine Metallwerk-
zeuge.
/N WARNUNG: Verwenden Sie niemals Losungsmittel, Reinigungsmittel oder &hnliche
Substanzen zur Reinigung.

Lassen Sie das Wasser aus dem Kondensatbehélter ab

Die Feuchtigkeit, die der Wasche entzogen wird, kondensiert wahrend des Trockenvor-
gangs und sammelt sich im Behalter. Lassen Sie das Wasser nach jedem Trocknungszyklus
aus dem Behalter ab.
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/\ WARNUNG

M Das Wasser im Sammelbehalter ist nicht zum Trinken geeignet!

M Entfernen Sie den Wassertank niemals wahrend eines Programms!
So lassen Sie das Wasser aus dem Behalter ab:
1. Nehmen Sie den Behalter vorsichtig aus dem Gerat.

2. Lassen Sie das Wasser ab.

3. Bringen Sie den Behalter wieder an.

O HINWEIS: Bei direkter Wasserableitung ist es nicht notwendig, das Wasser standig
abzulassen.

/A WARNUNG: Wenn der Wassertank voll ist, wird auf dem Display E1angezeigt. Entleeren
Sie in diesem Fall den Wassertank und drtcken Sie die Taste Start/Pause, um den Trock-
nungszyklus erneut zu starten.

FILTERREINIGUNG

Flusen und Fasern, die nicht vom Filter aufgefangen werden, gelangen in den Verdampfer
und sammeln sich dort an.

So reinigen Sie den Filter:

1. Schieben Sie den Riegel, um die Luftkanaltir zu 6ffnen. Entfernen Sie die Filterabde-
ckung, indem Sie sie in Pfeilrichtung drehen.

2-3. Offnen Sie das Filtergehause.




Deutsch M 17

4. Waschen Sie das Netz von Hand, um Fasern und Flusen von der Oberflache zu ent-
fernen. Wringen Sie das Gewebe nach dem Waschen mit der Hand aus und entfernen Sie
Uberschussiges Wasser.

5. Trocknen Sie das Gewebe gut ab, bevor Sie den Filter wieder einbauen.

6. SchlieBen Sie die Luftkanaltdr.

REINIGUNG DES VERDAMPFERS
Reinigen Sie die Fasern des Verdampfers mit einem feuchten Tuch/einem Staubsau-
ger/einer Birste in einer Auf- und Abwartsbewegung.

/\ WARNUNG: Sie kénnen den Verdampfer von Hand reinigen, wenn Sie Schutzhand-
schuhe tragen. Versuchen Sie niemals, das Gerat mit bloBen Handen zu reinigen. Die La-
mellen des Verdampfers kdnnen Ihre Hand beschadigen!
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Der Trocknungszyklus
dauert zu lange

Das Flusensieb ist moglicherweise
verstopft

Spulen Sie den Filter unter warmem
Wasser aus und trocknen Sie ihn.
Der vordere Teil des Verdampfers ist
maglicherweise verstopft

Reinigen Sie die Vorderseite des
Verdampfers

Die Liftungsgitter vor dem Geréat
kénnen verstopft sein

Entfernen Sie alle Gegenstande
vor den Luftungsgittern, die die
Luftzirkulation blockieren

Die Beluftung kann unzureichend
sein, weil der Raum, in dem das Gerat
aufgestellt ist, zu klein ist

Offnen Sie die Tr oder die Fenster,
damit die Raumtemperatur nicht
ansteigt

Maglicherweise befindet sich
eine Kalkschicht auf dem
Feuchtigkeitssensor

Reinigen Sie den Feuchtigkeitssensor

Mdglicherweise ist zu viel Wasche
eingelegt worden

Uberladen Sie den Trockner nicht

Mdglicherweise wurde die Wasche
nicht gut genug ausgewrungen

Lassen Sie die Waschmaschine mit
einer hoheren Geschwindigkeit laufen

Die Wasche bleibt
feucht.Das Flusensieb
ist moglicherweise
verstopft

Mdglicherweise wurde ein Programm
verwendet, das flir diese Art von
Wasche nicht geeignet ist

Uberpriifen Sie die Pflegeetiketten
auf den Kleidungssticken und wahlen
Sie ein Programm, das fir diese Art
von Wasche geeignet ist; verwenden
Sie als zusatzliche MaBnahme
Zeittrocknungsprogramme

Das Flusensieb ist moglicherweise
verstopft

Spulen Sie den Filter unter warmem
Wasser aus und trocknen Sie ihn.
Der vordere Teil des Verdampfers ist
maoglicherweise verstopft

Reinigen Sie die Vorderseite des
Verdampfers

Mdglicherweise ist zu viel Wasche
eingelegt worden

Uberladen Sie den Trockner nicht

Maglicherweise wurde die Wasche
nicht gut genug ausgewrungen

Lassen Sie die Waschmaschine mit
einer héheren Geschwindigkeit laufen
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Der Trockner startet
nicht oder das
Programm kann nicht
gestartet werden. Der
Trockner startet nicht

Der Netzstecker ist maglicherweise
nicht eingesteckt

Vergewissern Sie sich, dass das
Netzkabel eingesteckt ist

Die Tr kann offen sein

Priifen Sie, ob die Tir fest
verschlossen ist

Maglicherweise ist das Programm
nicht eingestellt oder die Start/Pause-
Taste wurde nicht gedrickt

Vergewissern Sie sich, dass das
Programm eingestellt ist und sich
nicht in der Position «Pause» befindet

Die Kindersicherung ist
maglicherweise aktiviert

Deaktivieren Sie die Kindersicherung

Das Programm wurde
vorzeitig beendet

Die Tur kann offen sein

Priifen Sie, ob die Tir fest
geschlossen ist

Maglicherweise gab es eine
allgemeine Stromunterbrechung

Drucken Sie die Taste Start/Pause, um
das Programm zu starten

Der Kondensatauffangbehalter kénnte
voll sein

Lassen Sie das Wasser aus dem
Behalter ab

Die Kleidung ist
geschrumpft,
verhartet oder
beschadigt

Mdglicherweise wurde ein Programm
verwendet, das flir diese Art von
Wasche nicht geeignet ist

Uberpriifen Sie die Pflegeetiketten auf
dem Kleidungsstuck und wahlen Sie
ein fur das Kleidungsstck geeignetes
Programm

Es tropft Wasser aus
der Geratetlr

Mdglicherweise haben sich Fasern
auf der Innenseite der Tur und der
Trdichtung angesammelt

Reinigen Sie die Innenseite der Tlr
und die Tlrdichtung

Die Tur offnet sich von
selbst

Die TUr ist maglicherweise nicht
vollstandig geschlossen

Dricken Sie auf die Tur, bis Sie ein
Klicken horen, um das SchlieBen
anzuzeigen

Die Warnleuchte
fir den
Kondensatbehalter
leuchtet/blinkt

Der Kondensatauffangbehalter konnte
voll sein

Lassen Sie das Wasser aus dem
Behalter ab

Der Wasserablaufschlauch kann
beschadigt sein

Wenn das Gerat direkt an das
Abwassersystem angeschlossen ist,
Uberprufen Sie den Ablaufschlauch

Das Licht im Inneren
des Trockners lasst
sich nicht einschalten
(bei Modellen mit
Licht)

Der Trockner wurde maglicherweise
nicht eingeschaltet

Priifen Sie, ob der Trockner
eingeschaltet ist

Die Lampe ist mdglicherweise defekt

Wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienststelle, um die Lampe
auszutauschen

Die Kontrollleuchte
«Glatten» leuchtet

Mdglicherweise ist die Funktion
«Glatten» aktiviert, die verhindert,
dass die Wasche im Trockner knittert

Schalten Sie das Geréat aus und
nehmen Sie die Wasche heraus
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Die
Filterkontrollleuchte
leuchtet

Das Flusensieb ist moglicherweise
verstopft

Spulen Sie den Filter unter warmem
Wasser aus und trocknen Sie ihn

Der Filter ist maglicherweise verstopft

Spulen Sie den Filter unter warmem
Wasser aus und trocknen Sie ihn

Der Filter ist nicht richtig eingesetzt

Priifen Sie, ob die Filter richtig
eingesetzt sind

Das Gerat gibt
akustische
Warnsignale ab

Der Filter ist nicht richtig eingesetzt

Priifen Sie, ob die Filter richtig
eingesetzt sind

Die Verdampfer-
Warnleuchte blinkt

Die Vorderseite des Verdampfers ist
maglicherweise verstopft

Reinigen Sie die Vorderseite des
Verdampfers

Der Filter ist nicht richtig eingesetzt

Priifen Sie, ob die Filter richtig
eingesetzt sind

Die Lampe im Inneren
des Trockners
leuchtet auf (bei
Modellen mit Lampe)

Dies ist normal, wenn der Trockner an
eine Steckdose angeschlossen ist und
die Ein/Aus-Taste gedrickt wird

Ziehen Sie den Stecker des Trockners
aus der Steckdose oder drehen Sie
den Ein-/Ausschalter in die Position
<<AUS»

% ACHTUNG: Wenn das Problem nach Befolgen der Anweisungen in diesem Abschnitt
weiterhin besteht, wenden Sie sich an ein autorisiertes Kundendienstzentrum. Versuchen
Sie niemals, das Produkt selbst zu reparieren.

O HINWEIS

M Wenn ein Problem mit einem Teil Ihres Gerats auftritt, kdnnen Sie sich unter Angabe
des Geratemodells an eine autorisierte Kundendienststelle wenden.

M Der Betrieb des Gerats mit Nicht-Originalteilen kann zu Schaden am Gerat fiihren.

M Der Hersteller haftet nicht flr Fehlfunktionen, die auf die Verwendung von Nicht-QOri-
ginalteilen zuriickzufihren sind.
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EQ | Fehler beider Falsche 1. Varianten 1. Setup-Modus SchlieBen Sie die Schalten Sie
einstellung der Einstellungen einstellungen aufrufen Tar, decken Sie alle | den Strom
Varianten Varianten stimmen nicht und Variante Ladepunkte ab, las- | aus

mit der aktuellen zuricksetzen sen Sie das Wasser
Software (berein innerhalb von 20

- - Sekunden auf einen
2. Fehler beim 2. Mikrocontroller sicheren Stand ab
Speichgrn oder Eprom und fahren Sie die
der Varianten Einschaltinitialisie-
informationen rung durch
(Flash-Speicher-
oder Eprom-Fehler]

E1 Wasser Uber dem Das Wasser erreicht | 1. Der Wasserhahn 1. Uberprifen Sie, Erwartung Zurlick-
Normalwert den eingestellten ist nicht geoffnet ob der Wasserhahn setzen mit

Fullstand nicht
langer als 8 Minuten

oder der
Wasserfluss ist zu
schwach

geoffnet ist und
wie hoch der
Wasserdurchfluss
ist

2. Der
Ablaufschlauch liegt
auf dem Boden

2. Hangen Sie den
Ablaufschlauch auf

3. Die Dichtung des
Luftstandsensors
oder des Rohrs ist
gebrochen

3. Uberprufen

Sie den
Wasserstandsensor
und den
Gasverteiler und
ersetzen Sie diese
bei Bedarf

4 Wasserver-
sorgungsventil ist
defekt

4. Ersetzen Sie das
Wasserversor-
gungsventil

5. Die Computerpla-
tine ist defekt (der
SCR des Wasser-
versorgungsventils
ist offen oder der
SCR der Pumpe ist
defekt)

5. Ersetzen Sie die
Computerplatine

6. Defekter
Wasserstandsensor
(es ist immer
notwendig, eine
bestimmte
Wassermenge
aufrechtzuerhalten)

6. Ersetzen Sie den
Wasserstandsensor

Start-Stopp-
Taste

Schalten Sie
den Strom
aus
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ab und die Trommel
ist noch nicht leer
(Code E2 erschien)

verstopft

2. Der Ablaufschlauch
ist verstopft

2. Reinigen Sie
den mit Schmutz
verstopften
Ablaufschlauch
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2 | Warten auf Abfluss Das Wasser lauft 1. Der Filter der 1. Reinigen Sie den Zurtick-
langer als 10 Minuten | Ablaufpumpe ist Pumpenfilter setzen mit

Start-Stopp-
Taste

3. Fehlfunktion der
Ablaufpumpe

3. Tauschen Sie die
Ablaufpumpe aus

4. Der Kabelstecker
der Ablaufpumpe
ist locker, nicht
angeschlossen oder
defekt

4(berpriifen Sie, ob
der Kabelstecker fest
angeschlossen ist,
oder tauschen Sie die
gesamte Verkabelung
aus

5. Fehlfunktion der
Computerplatine
[Kurzschluss

im Stecker des
Wasserstandsensors)

5. Ersetzen Sie die
Computerplatine

6. Wasserstandsensor
defekt (Wasserstand
immer Gberwachen)

6. Ersetzen Sie den
Wasserstandsensor

Schalten Sie
den Strom
aus

38

Fehlfunktion des
Turschlosses

M Nach dem Starten
der Waschmaschine
wurde das PTC-Tar-
schloss entriegelt
(20 Sekunden); das
elektromagnetische
Turschloss wurde
dreimal entriegelt,
das Intervall betrug 15
Sekunden

M Nach Abschluss
des Programms wird
die Sperre gesperrt
und der PTC verliert
die Stromversor-
gung (Ianger als

5 Minuten). Nachdem
das Turschloss 3 Ent-
riegelungsanfragen
an die Steuerplatine
gesendet hat, ist

die Tar weiterhin
verriegelt und nach
3 Sekunden wird
«Ende» angezeigt

1. Die Tar ist nicht
geschlossen

1. Uberprifen Sie,
ob die TUr richtig
geschlossen ist

2. Fehlfunktion des
Turschlosses

2. Ersetzen Sie das
Tarschloss

3. Der Stecker ist
nicht angeschlossen
oder die Verkabelung
ist fehlerhaft

3.Uberpriifen Sie, ob
der Kabelstecker fest
angeschlossen ist,
oder tauschen Sie die
gesamte Verkabelung
aus

4. Fehlfunktion der
Computerplatine
(Triac-Fehler)

4. Ersetzen Sie die
Computerplatine

Reset mit
Start-
Stopp/
Reset-Tas-
te nach
Fehlerbesei-
tigung
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E4 | Uberlaufalarm/ Der Wasserstand 1. Wasserver- 1. Ersetzen Sie das SchlieBen Sie die Tur, | Auto-
Fehler des Was- in der Trommel sorgungsventil ist Wasserversorgungs- | schlieBen Sie alle matische
serstandsensors ist extrem hoch defekt ventil Ladestellen, lassen Abschal-
(nachdem der 2. Fehlfunktion der 2. Ersetzen Sie die ,S'e das Wasser tung oder
Wasserstand den Computerplatine Computerplatine innerhalb von ZQ Fehlerbe-
Uberlaufstand (Kurzschluss des Sekunden auf ein hebung
erreicht hat, wird SCR-Wasserversor- sicheres vaegu
er alle 100 ms qungsventils) ab, schalten Sie
erkannt. Wenn die Ablaufpumpe
der Uberlaufstand aus, schalten Sie
10 Sekunden das Gerat ein und
hintereinander ermitteln Sie den
erkannt wird, gilt Wasserstand;
der Wasserstand als Wenn der Uberlauf
Gberschritten) erneut erkannt wird,
wiederholen Sie den
obigen Vorgang
Uberpriifen Sie die 3. Fehlfunktion des 3. Ersetzen Sie den SchlieBen Sie die
Echtzeitfrequenz des | Wasserstandsensors | Wasserstandsensor | Tir, schalten Sie
Wasserstandsensors | (weniger als 20 kHz die Laugenpumpe
oder mehr als 50 nicht ein und warten
kHz auBerhalb des Sie, bis der Fehler
normalen Bereichs) zurlickgesetzt ist
4. Der Stecker des 4 Uberpriifen Sie,
Wasserstandsensors | ob der Kabelstecker
ist nicht fest angeschlossen
angeschlossen oder | ist, oder tauschen
die Verkabelung ist Sie die gesamte
fehlerhaft Verkabelung aus
E5 | Motorfehler M Keine Motordreh- | 1. Der Motorstecker 1. Uberpriifen Sie, I Tur schlieBen, alle | Schalten
zahlrtickmeldung ist nicht ob der Kabelstecker Gerate ausschalten, Sie den
M Motortemperatur | angeschlossen oder | fest angeschlossen Wasser 30 Sekunden | Strom aus

steigt

M SCR-Motorkurz-
schluss

M Motorkurzschluss
(Gerat mit Frequenz-
umrichter)

M Phasenausfall
(Gerat mit Frequenz-
umrichter)

™ Uberhitzung des
Kihlers (Gerat mit
Frequenzumrichter)

die Verkabelung ist

ist, oder tauschen

fehlerhaft Sie die gesamte
Verkabelung aus

2. Die 2. Uberprufen Sie,

Motortemperatur ob zu viel Kleidung

steigt auf ein zu
hohes Niveau, der
Thermoschutz wird
ausgelost (Storung
bei blockiertem
Rotor, Motordrehzahl
5 Mal hintereinander
von 0 priifen,
Intervall alle

5 Sekunden)

vorhanden ist oder
ob sie zwischen der
Tur eingeklemmt

ist. Nachdem Sie die
Stromversorgung
und Kuhlung fiir eine
Weile ausgeschaltet
haben, kdnnen Sie
die Stromversorgung
wieder einschalten.

3. Der Motor selbst
ist defekt

3. Ersetzen Sie den
Motor

4. Fehlfunktion der
Computerplatine

4 Ersetzen Sie die
Computerplatine

lang ablassen

M Wenn es sich bei
dem Fehler um einen
Motorkurzschluss
handelt, schalten Sie
die Stromversorgung
zur Wechselrichter-
platine (Gerat mit
Frequenzumrichter)
aus
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E5 | Motorfehler M Keine Motordreh- 5. UYW-Kurzschluss; 5. Uberprifen Sie M Tur schlieBen, alle | Schalten

zahlrickmeldung Die Isolierung der die Verkabelung auf | Gerate ausschalten, | Sie den
M Motortemperatur Motorspule ist Kurzschluss oder Wasser 30 Sekunden | Strom aus
steigt beschadigt (Gerat mit | tauschen Sie den lang ablassen
M SCR-Motorkurz- Frequenzumrichter) Motor aus (Gerat mit [ B4 Wenn es sich
schluss Frequenzumrichter) bei dem Fehler um
& MotOfkurzscthss 6. UYW-Verkabelung 6. Uberprfen Sie, einen Motorkurz-
[Gergt mit Frequenz- deaktiviert (Gerat mit | ob der Kabelstecker schluss ha_ndevlt,
umrichter) Frequenzumrichter) fest angeschlossen schalten Sie die
M Phasenausfall : Stromversorgung
iy ist, oder tauschen ;
[Gergt mit Frequenz- Sie die gesamte zur Wechse[_rlcht_er»
umrichter) Verkabelun platine (Gerat mit
L g :
M Uberhitzung des P Frequenzumrichter)
. P aus (Gerat mit

Kiihlers [Gera't mit Frequenzumrichter) | 2US
Frequenzumrichter)

7.Schlechte 7. Warten Sie, bis

Warmeableitung der Motor abgekuhlt

(Gerat mit ist (Gerat mit

Frequenzumrichter) Frequenzumrichter)

E6 | Fehlfunktion M Warten auf Erhitzen | 1. Der 1. Uberprifen Sie, Die Heizphase wurde | Schalten
des (kontinuierliches Heizungsstecker ist ob der Kabelstecker | Ubersprungen Sie den
Heizelements Erhitzen fir 15 nicht angeschlossen | fest angeschlossen und nach Strom aus

Minuten, der NTC- oder die Verkabelung | ist, oder tauschen Programmende
Temperaturwert andert | ist fehlerhaft Sie die gesamte erscheint ein
sich um weniger als Verkabelung aus Fehlercode
Z,Ader Fehler tmt. 2. Fehlfunktion des 2. Ersetzen Sie das

nicht auf, wenn die Heizelements Heizelement

Wassertemperatur

60 Grad oder mehr

erreicht)

™ Die Temperatur 3. Computerplatinen- | 3. Tauschen Sie die SchlieBen Sie
des Wasserheizungs- fehler (oder Trock- Computerplatine aus | die Tar und alle
sensors Uberschreitet | nerplatinenfehler) (oder trocknen Sie Ladebereiche
15 Sekunden lang 95°C, die Computerplatine) [ (ohne das Wasser
aber die Fehlermel- abzulassen)
dung e7 wird nicht

angezeigt

E7 | Fehlfunktion Unnormaler 1. Der Stecker des 1. Uberprufen Sie, Keine Heizung, Schalten
des Tempera- Spannungsbereich des | Wasserheizungs- ob der Kabelstecker | Fehlercode Sie den
tursensors flir Warmwasser- Temperatursensors fest angeschlossen erscheint nach Strom aus
die Warmwas- bereitungs- ist nicht ist, oder tauschen Programmende
serbereitung Temperatursensors angeschlossen oder Sie die gesamte

(Kurzschluss oder die Verkabelung ist Verkabelung aus
offener Stromkreis) fehlerhaft
2. Fehlfunktion des 2. Temperatursensor
Temperatursensors austauschen

3. Fehlfunktion der
Computerplatine

3. Ersetzen Sie die
Computerplatine
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E8 Fehler Das Modell der Das Modell der 1. Setzen Sie die Lassen Sie das Wasser | Schalten
bei der Hauptplatine stimmt Hauptplatine Modellversion des | ab, nachdem der Sie den
Synchroni- nicht mit dem Modell des stimmt nicht mit Wechselrichters Fehlercode angezeigt Strom
sierung des | Wechselrichters tberein dem Modell des zuriick wird, schalten Sie die aus
Wandler- Y\lech§elr|chters 2 Ersetzen Sie den Stromversorgung
modells Uberein Frequenzumrichter aus gder ste\lgn
Sie sie nach einer
Fehlfunktion wieder
her
E9 Kommu- M Keine Reaktion inner- 1. Der Stecker 1. Uberprifen 1. SchlieBen Sie die Schalten
(Gerat nikations- halb von 5 Sekunden ist nicht Sie, ob der Tir, decken Sie alle Sie den
mit fehler mit M 15 Mal ausgeldst angeschlossen Kabelstecker fest Ladestellen ab und Strom
Fre- Wechsel- M Die Wechselrichter- oder die angeschlossen lassen Sie das Wasser | aus
quenz- | richter platine meldet einen Verkabelung ist ist, oder tauschen | 20 Sekunden lang
um- (Gerat mit Kommunikationsfehler fehlerhaft Sie die gesamte auf einen sicheren
richter) | Frequenz- Verkabelung aus Stand ab
umrichter) 2. Fehlfunktion der | 2. Ersetzen Sie die | 2. Wenn die Ul-Platine
Computerplatine Computerplatine einen Fehler erkennt,
oder Wechselrich- | oder Wechselrich- | schalten Sie die
terplatine terplatine Stromversorgung zur
Wechselrichterplati-
ne aus
E91 Kommu- & Wird nur wahrend 1. Der Stecker 1. Uberpriifen 1. SchlieBen Sie die Schalten
(far nikations- der Wasch-, Heiz- und ist nicht Sie, ob der Tir, decken Sie alle Sie den
Gerate | fehler mit Trocknungsphase erkannt; angeschlossen Kabelstecker fest Ladestellen ab und Strom
mit Trockner- ein Fehler in der Wasch- oder die angeschlossen lassen Sie das Wasser | aus
Trock- | modul und Heizphase wird bis zum | Verkabelung ist ist, oder tauschen | 20 Sekunden lang
nung) (fur Gerate | Ende des Zyklus verzogert fehlerhaft Sie die gesamte auf einen sicheren
mit Trock- und in der Trocknungsphase Verkabelung aus Stand ab
nung) erschgmt soforF ein Fehler 2. Fehlfunktion des | 2. Tauschen Sie 2. Wenn die Ul-Platine
M Keine Reaktion innerhalb Trocknerplatinen- | das Trockner-PCB- | einen Fehler erkennt,
von 5 Sekunden . moduls oder der Modul oder die schalten Sie die
&15 Mal au;ge!ost Hauptsteuer- Hauptsteuerplatine | Stromversorgung zur
&4 Kommunikationsfenler platine aus Wechselrichterplati-
von der Trocknungsmodul-
) ne aus
platine gemeldet
M Kommunikationsfehler,
der von der Trocknermodul-
karte gemeldet wird
E10 Fehler an M Warten auf den Reset 1. Die Wechsel- 1. Warten Sie, bis 1. SchlieBen Sie die Schalten
(Gerat | der Wech- der Wechselrichterplatine richterplatine ist das Gerausch Tar, decken Sie alle Sie den
mit selrichter- M Fehler im Watchdog- beschadigt verschwindet, und | Ladestellen ab und Strom
Fre- platine Schaltkreis der schalten Sie dann lassen Sie das Wasser | aus
quenz- | (Gerat mit Frequenzplatine das Gerataus und | 20 Sekunden lang
um- Frequenz- M Ausfall des integrierten wieder ein auf einen sicheren
richter) | umrichter) | NTCim IGBT Stand ab

2. Fehlfunktion der
Wechselrichter-
platine

2. Tauschen Sie die
Wechselrichter-
platine aus

2. Wenn die Ul-Platine
einen Fehler erkennt,
schalten Sie die
Stromversorgung zur
Wechselrichterplatine
aus
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EN | Pumpenfehler 1. Der Stecker 1Uberpriifen Sie, ob Flackernder Fehler- Schalten
ist nicht der Kabelstecker code zur Erkennung Sie den
angeschlossen oder | fest angeschlossen des Werksstatus auf Strom aus
die Verkabelung ist | ist, oder tauschen dem Display (3 Se-
defekt Sie die gesamte kunden: 3 Sekunden)
Verkabelung aus
2. Fehler beim 2. Tauschen Sie das
automatischen Modul aus
Einzugsmodul
E12 | Fehler des Fill- 1. Der Stecker 1. Uberprufen Sie, Flackernder Schalten
standsensors ist nicht ob der Kabelstecker | Fehlercode zur Sie den
angeschlossen oder | fest angeschlossen Erkennung des Strom aus
die Verkabelung ist | ist, oder tauschen Werksstatus auf dem
fehlerhaft Sie die gesamte Display (3 Sekunden:
Verkabelung aus 3 Sekunden)
2. Fehlfunktion des | 2. Tauschen Sie das
automatischen Modul aus
Zufuhrmoduls
E13 | Fehlfunk- 1. Das Trocknungsgeblase | 1. Der Stecker 1. Uberprufen Sie, SchlieBen Sie die Tur | Schalten
tion des lasst sich nicht ein- oder [ ist nicht ob der Kabelstecker | und schlieBen Sie alle | Sie den
Trocknungs- ausschalten angeschlossen oder | fest angeschlossen Ladeschachte Strom aus
ventilators 2. Die Drehzahl des die Verkabelung ist | ist, oder tauschen
Trocknungsgeblases ist fehlerhaft Sie die gesamte
gestort (+ 200 U/min) Verkabelung aus
3:Trocknungsubermtzung: 2. Der Lufter ist 2. Beseitigen Sie die
Die NTC- blockiert oder Verstopfung oder
/}uslasstemperatur defekt ersetzen Sie den
Ubersteigt 150°C, aber Liifter
der E15-Fehler wird nicht
gemeldet. Bitte beheben | 3. Fehlfunktionder | 3.Ersetzen Sie die
Sie diesen Fehler Trocknungscompu- | Platine
terplatine
E14 | Fehlfunk- Warten auf Trocknung: 1. Der Stecker 1. Uberprufen Sie, Fehlercode nach Schalten
tion des Nur 15 Minuten nach ist nicht ob der Kabelstecker | Programmende Sie den
Trocknungs- dem Einschalten des angeschlossen oder | fest angeschlossen Strom aus

heizelements

Trocknungsheizelements
wird festgestellt,

dass der Anstieg der
Luftaustrittstemperatur
NTC
2°Cnichtdberschritten hat
(Luftaustrittstemperatur
> 45°C wird beim

Starten nicht erkannt
Trocknungszyklus). Das
Trocknungsheizelement
gilt als defekt. Diese
Stérung wird in anderen
Phasen nicht erkannt

die Verkabelung ist
fehlerhaft

ist, oder tauschen
Sie die gesamte
Verkabelung aus

2. Fehlfunktion des
Heizelements

2. Ersetzen Sie das
Heizelement

3. Lifter ist 3. Beseitigen Sie die
blockiert Verstopfung

4 Fehlfunktion der | 4. Tauschen Sie die
Lufterplatine Lufterplatine aus

5. Fehlfunktion
beim Trocknen der
Computerplatine

5. Ersetzen Sie die
Platine
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E15 | Fehlfunktion des | 1. Der Spannungsbereich 1. Der Stecker des | 1. Uberpriifen Sie, SchlieBen Sie die Tur | Schalten
Trocknungslufta | des Luftaustritts- Luftauslasstem- ob der Kabelstecker | und schlieBen Sie alle | Sie den
uslasstemperat | temperatur- peratursensors fest angeschlossen Ladeschachte Strom aus
ursensors sensors ist nicht normal ist nicht an- ist, oder tauschen
(Kurzschluss oder offener | geschlossen oder | Sie die gesamte
Stromkreis) die Verkabelung Verkabelung aus
2. Dieser Fehler wird ist fehlerhaft
nur wahrend der 2. Fehlfunktion 2. Ersetzen Sie den
Trocknungsphase erkannt des Temperatur- Temperatursensor
sensors
3. Fehlfunktion 3. Ersetzen Sie die
beim Trocknen der | Platine
Computerplatine
E16 | Fehlfunktion des | 1. Der Spannungsbereich 1. Der Stecker des | 1. Uberpriifen Sie, SchlieBen Sie die Tur | Schalten
Trocknungsluft- | des Luftaustritts- Lufteinlasstem- ob der Kabelstecker | und schlieBen Sie alle | Sie den
Einlasstempe- temperatur- peratursensors fest angeschlossen Ladeschachte Strom aus
ratursensors sensors ist nicht normal ist nicht an- ist, oder tauschen
(Kurzschluss oder offener | geschlossen oder | Sie die gesamte
Stromkreis) die Verkabelung Verkabelung aus
2. Dieser Fehler wird ist fehlerhaft
nur wahrend der 2. Fehlfunktion 2. Ersetzen Sie den
Trocknungsphase erkannt des Temperatur- Temperatursensor
Sensors

3. Fehlfunktion
beim Trocknen der
Computerplatine

3. Ersetzen Sie die
Platine
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SERIENNUMMER:
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Woche  Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland, 141400
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info@monsherrus.ru

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Geraten vorzunehmen.
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.
IMPORTANT INSTRUCTIONS FOR SAFETY AND ENVIRONMENT

This section contains safety instructions that will help protect from risk of personal injury
or property damage. Failure to follow these instructions shall void any warranty.

General safety
M The dryer can be used by children at and above 8 years old and by persons whose physi-

cal, sensaory or mental capabilities were not fully developed or who lack experience and
knowledge provided that they are supervised or trained on the safe usage of the product
and the risks it brings out. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance. Cleaning and maintenance works should not be performed by chil-
dren unless they are supervised by someone.

™ Children of less than 3 years should be kept away unless continously supervised.

M Adjustable feet should not be removed. The gap between the dryer and the floor should
not be reduced with materials such as carpet, wood and tape. This will cause problems
with the dryer.

M Always have the installation and repairing procedures carried out by the Authorized Ser-
vice. Manufacturer shall not be held liable for damages that may arise from procedures
carried out by unauthorized persons.

M Never wash the dryer by spraying or pouring water onto it There is the risk of electric
shock!

Electrical safety

/N WARNING: A Electrical safety instructions should be followed while electrical connec-
tion is made during the installation.

/\ WARNING: A The appliance must not be supplied through an external switching device,
such as a timer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by utility.

M Connect the dryer to a grounded outlet protected by a fuse at the value specified on the
type label. Have the grounding installation performed by a qualified electrician. Our com-
pany shall not be liable for any damages that will arise when the dryer is used without
grounding in accordance with the local regulations.

M The voltage and allowed fuse protection is stated on the type label plate.

M The voltage specified on the type label must be equal to your mains voltage.

™ Unplug the dryer when it is not in use.

M Unplug the dryer from the mains during installation, maintenance, cleaning and repair
works.

M Do not touch the plug with wet hands! Never unplug by pulling on the cable, always pull
out by grabbing the plug.
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M Do not use extension cords, multi-plugs or adaptors to connect the dryer to power supply
in order to decrease the risk of fire and electric shock.
M Power cable plug must be easily accessible after installation.
/\ WARNING: If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
/\ WARNING: If the dryer is faulty, it must not be operated unless it is repaired by an
authorized service agent! There is the risk of electric shock!

Product safety
Points to be taken into consideration for fire hazard:
Below specified laundry or items must not be dried in the dryer considering fire hazard.
M Unwashed laundry items.
M Items that have been soiled with substances such as cooking oil, acetone, alcohol, petrol,
kerosene, spot removers, turpentine, waxes and wax removers should be washed in hot
water with an extra amount of detergent before being dried in the tumble dryer.

Below specified laundry or items must not be dried in the dryer due to the fire hazard:

M Items such as foam rubber (latex foam), shower caps, waterproof textiles, rubber backed
articles and clothes or pillows fitted with foam rubber pads should not be dried in the
tumble dryer.

M Clothing cleaned with industrial chemicals. ltems such as lighter, match, coins, metal
parts, needle etc. may damage the drum set or may lead to functional problems.The
tumble dryer is not to be used if industrial chemicals have been used for cleaning. There-
fore check all the laundry that you will load into your dryer. Neve stop your dryer before
the programme completes. If you must do this, remove all laundry quickly and lay them
out to dissipate the heat.

M Adequate ventilation has to be provided to avoid the back flow of gases into the room
from appliances burning ather fuels, including open fires.

/\ WARNING: Underwear that contains metal reinforcements should nat be dried in the
dryer. Dryer may be damaged if metal reinforcements come loose and break off during dry-
ing.

O NOTE: Always clean the lint filter before or after each loading. Never operate the dryer
without the lint filter installed.
™ Do not attempt to repair the dryer yourself.

M There must not be a lockable, sliding or hinged door that may block the opening of the
loading door in the place where your dryer is to be installed.

M Install your dryer at places suitable for home use (Bathroom, closed balcony, garage etc.).
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M Make sure that pets do not enter the dryer. Check the inside of the dryer before operat-
ing it.

M Do not lean on the loading door of your dryer when it is open, otherwise it may fall over.

M The lint must not be allowed to accumulate around the tumble dryer.

M Fabric softeners, or similar products, should be used as specified by the fabric softener
instructions.

M Remove all objects from pockets such as lighters and matches.

1 “# CAUTION: Never stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items
are quickly removed and spread out so that the heat is dissipated.

M Exhaust air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from ap-
pliances burning gas or other fuels. The appliance must not be installed behind a lockable
door, a sliding door or a door with hinge on the opposite side to that of the tumble dryer,
in such a way that a full opening of the tumble dryer door is restricted.

Mounting over a washing machine
M Afixing device should be used between the two mchines when installing the dryer above
a washing machine. The fitting device must be installed by the authorized service agent.
M Total weight of the washing machine and the dryer with full load- when they are placed
on top of each ather reaches to approx. 180 kilograms. Place the products on a solid floor
that has sufficient load carrying capacity!
/\\ WARNING: Washing machine cannot be placed on the dryer. Pay attention to the above
warnings during the installation on your washing machine.

Intended use

M Dryer has been designed for domestic use. It is not suitable for commercial use and it
must not be used out of its intended use.

M Use the dryer only for drying laundry that are marked accordingly.

M This product can only dry the items specified in this manual.

M This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

™ The loading door should be kept closed even when the dryer is not in use.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model MDM 595 Blanc
Height 85¢cm

Width 60 cm

Depth 61cm

Capacity (max.) 10 kg

Net weight (4 kg) 50 kg

Voltage 220-240V~/50Hz
Rated power 750 W

O NoTE

M Technical specifications of the dryer are subject to specification without notice to im-
prove the quality of Figures in this manual are schematic and may not match the
product exactly.

M Values stated on markers on the dryer or in the other published documentation ac-
companying with the dryer are obtained in laboratory in accordance with the relevant
standards. Depending on operational and environmental.

.
YOUR DRYER

Overview

1. Top panel

2. Control panel

3. Loading door

4. \lentilation grids

5. Adjustable legs (Total 4 Pcs)
6

7

8

. Air inlet filter cover
Lint filter
. Water tank drawer
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.
INSTALLATION

Appropriate installation location
Install the dryer on a stable and level surface. Dryer is heavy. Do not move it by yourself.

M Operate your dryer in a well ventilated, dust-free environment.

M The gap between the dryer and the surface should not be reduced by the materials
such as carpet, wood and tape.

™ Do not cover the ventilation grills of the dryer.

M There must not be a lockable, sliding or hinged door that may block the opening of the
loading door in the place where your dryer is to be installed.

M Once the dryer is installed, it should stay at the same place where its connections
have been made. When installing the dryer, make sure that its rear wall does not touch
anywhere (tap, socket, etc.).

M Place the dryer at least 1 cm away from the edges of other furniture.

M Your dryer can be operated at temperatures between +5°C and +35°C.

/N WARNING: Do not place the dryer on the power cable.

Connecting to the drain

In products equipped with condenser unit, water accumulates in the water tank during
the drying cycle. You should drain accumulated water after each drying cycle.

You can directly drain accumulated water through the water drain hose supplied with
the product instead of periodically draining the water collected in the water tank.

Connecting the water drain hose:

1. Pull hose at the behind of the dryer by hand in order to disconnect it from where it
is connected.

Do not use any tools to remove the hose.

2. Connect the other end of the drain hose directly to the wastewater drain or to the
washbasin.

Max. 70 cm
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/A WARNING: Hose connection should be made in a safe manner. Your drainhouse will be
flooded if the hose comes out of its housing during water discharge.

O NoTE
M Water drain hose should be attached to a height of maximum 70 cm.

M Make sure that the water drain hose is not stepped on and it is not folded between the
drain and the machine.

Adjusting the feet

In order to ensure that the dryer operates more silently and vibration free, it must stand
level and balanced on its feet. Balance the machine by adjusting the feet.

Turn the feet to left or right until the dryer stands level and firmly.

S

O NOTE: Never unscrew the adjustable feet from their housings.

Transportation of the dryer

Unplug the dryer before transporting it.

Drain all water that has remained in the dryer.If direct water drain connection is made,
then remove the hose connections.

/I\ WARNING: We recommend carrying the dryer in upright position. If it is not possible
to carry the machine in the upright position, we recommend carrying it by tilting towards the
right side when looked from the front. And the tilt Angle should be less than 15°.

.
PREPARATION

Laundry suitable for drying in the dryer

Always obey the instructions given on the garment tags. Dry only the laundry having
a label stating that they are suitable for drying in a dryer.
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Do not dry with At high temperature At medium temperature Atlow
dryer temperature

Laundry not suitable for drying in the dryer
O NOTE: Delicate embroidered fabrics, woollen, silk garments, delicate and valuable fab-
rics, airtight items and tulle curtains are not suitable for machine drying.

Preparing laundry for drying

Laundry may be tangled with each other after washing. Separate the laundry items
before placing them into the dryer.

Dry garments having metal accessories such as zippers, inside out. Fasten the zippers,
hooks and buckles and button sheets.

Correct load capacity
Follow the instructions in the «Programme selection and consumption table». Do not
load more than the capacity values stated in the table.

O NOTE: It is not recommended to load the dryer with laundry exceeding the level in-
dicated in the figure. Drying performance will degrade when the machine is overloaded.
Furthermore, dryer and the laundry can get damaged.
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OPERATING THE PRODUCT

Control panel

38 M English

Programme Selection knob
. Dryness Level indicator light
. Drying time indicator light
. Display
. AUTO button
. Child lock indicator light
Drying button indicator light

~N ook~ N/

Preparing the machine
1. Plug in your machine.

MDM 595 Blanc

% 13 12 1 10 9

8. End Time button indicator light
9. Start/Pause button

10. Delay button

11. UV-Sanitize button

12. Anti-Crease button

13. Timer Selection button

14. Dryness Level Adjustment button

2. Place the laundry into the tub in a slight loosely.

3. Close the door by pushing.

Programme selection
M Auto

Press 3 seconds to enter automatically, dry clothes stop.

M Dry Level

Users according to their own needs, increase or decrease the drying strength, to en-

sure the dry humidity of clothing.
™ Time +

Users can adjust the drying time according to their load requirements to ensure the

drying of clothes.
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M Anti-Crease

Wrinkle Prevention program if laundry isn't taken out of machine after completion of
the program.
M UV

Sterilize by ultraviolet light.
M Delay

1-24 hours reservation, after the completion of the reservation time drying operation.
M Child lock

Press and hold Anti-Crease and UV-Sanitize buttons for 3 seconds. When the child lock
is activated, the lock light turns on.

|
PROGRAMME SELECTION AND CONSUMPTION CHART
Programmes CaFkZC]'ty Programme Description
Auto 5.0 You may dry your laundry that uncertain material
Cotton 10.0 You may dry your thick cotton laundry in this program such as
towels, bathrobe, etc.
Mix 50 You can dry both cotton and synthetic laundry with this programme.
' Sports and fitness clothes may be dried with this program
Shirt 2.0 Use this program to have 5-6 shirts ready for drying
Underwear 15 You may dry your underwear
Baby garment 15 [tis a long-term program that you can use for the clothqs (baby
clothes, towels, underwear, etc. cotton) you require hygeine
Down Wear 2.0 Use this program to have 2-3 Down wear ready for drying
Woolen Care 1.0 Fleeciness for wool products, not for drying wool products
Rack Dry - With rack drying, can dry shoes and gloves, wool fabric
Mites Eliminate 3.0 Clothes stored for a long time should be treated with mite removal
) You can air the cotton and linen laundry that are kept closed for a
Air Refresh 1.0 : A .
long time, and eliminate the odour in them
Warm Up 1.0 Timing hot air blowing, used for warm clothing
Quick 30 05 Quick drymg for 30 minutes for 3 or less pieces of pure cotton or
blend fabric
Time Dry 45 10 Useq for pre-drying multi-layer fine fabric or small fabric, and small
fabric cold
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Programmes Ca[pki]?ty Programme Description
Time Dry 60’ 2.0 Used to dry 1-3 wet clothes, pre-dry clothes to make them warm
Time Dry 90’ 3.0 Used to dry 4-6 wet clothes, pre-dry clothes to make them warm
|

MAINTENANCE AND CLEANING

Service life of product extends and frequently experienced problems will be reduced if
it is cleaned at regular intervals.

Cleaning Lint Filter/Loading Door Inner Surface

Lint and fiber released from the laundry to the air during the drying cycle are collected
in the Lint Filter.

O NOTE: Fibres are formed during wearing and washing clothes.

To clean the lint filter:

M Open the loading door.

M Remove the lint filter by pulling it up and open the lint filter.

M Clean lint, fiber, and cotton raveling by hand
or with a soft piece of cloth.

[ Close the lint filter and place it back into its
housing.

M A layer can build up on the filter pores that
can cause clogging of the filter after using
the dryer for a while. Wash the lint filter with Q <
warm water to remove the layer that builds
up on the lint filter surface. Dry the lint filter
completely before reinstalling it.

/A WARNING: Always clean the lint filter and the inner surfaces of the loading door after
each drying process.

Clean the entire inner surface of the loading door and loading door gasket with a soft
damp cloth.

A




English M

Cleaning the sensor

There are dampness sensors in the dryer that detect whether the laundry is dry.
To clean the sensors:
M Open the loading door of the dryer.
M Allow the machine to cool down if it is still hot due to the drying process.
M Wipe the metal surfaces of the sensor with a soft cloth, dampened with vinegar and dry
them.
O NOTES
M Clean metal surfaces of the sensors 4 times a year.
M Do not use metal tools when cleaning metal surfaces of the sensors.
/I WARNING: Never use solvents, cleaning agents or similar cleaning agents.

Draining the water tank
Dampness of the laundry is removed and condensed during drying process and the wa-
ter that arise accumulates in the water tank. Drain the water tank after each drying cycle.
/\ WARNING
M Condensed water is not drinkable!
M Never remove the water tank when the program is running!
To drain the water tank:
1. Remove the water tank in the drawer or container carefully.
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2. Drain the water in the tank.

_@w)

3. Place the water tank into its seat.

O NOTE: If the direct water draining is used as an option, there is no need to empty the
water tank.

/A WARNING: When the water tank is full and the Display will show E1. If this is the case,
drain the water tank and press Start/Pause button to resume the drying cycle.

Cleaning the filter drawer

The hair and fibres that are not caught by the fibre filter goes to the fins of the evapora-
tor behind the toe board and accumulates here.

To clean the filter drawer:

1. To open the air routing door, move the release latch.Remove the filter drawer cover
by turning it in the direction of arrow.

2-3.  Open the filter drawer by hand.

4. Wash the filter drawer net by hand to remove the fiber and lint on the surface. After
washing thenet, squeeze it by hand and remove the excess water.

5. Well-dry the filter net before storing it.

6. Close the kick plate cover.

Cleaning the evaporator
Clean the fibres on the evaporator with a damp cloth/vacuum cleaner with a brush by
moving upwards and downwards.
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/I WARNING: You can clean by hand, provided you wear protective gloves. Do not try to
clean with bare hands. Evaporator fins may damage your hands.

TROUBLESHOOTING

Drying operation
takes too long

Fibre filter (interior and exterior
filter) pores may be clogged

Wash the fibre filters with warm water
and dry. Evaporator front side may be
clogged

Clean the front side of the evaporator

The ventilation grills in front of the
machine may be closed

Remoave any object in front of the
ventilation grills that
blocks air

Ventilation may be inadequate
because the are the machine is
installed in is too small

Open the door or windows to prevent the
room temperature from rising very high

A lime layer may have accumulated
on the humidity sensor

Clean the humidity sensor

Excessive amount of laundry might
be loaded

Do not load the drying machine
excessively

Laundry might not have been
wrung adequately

Perform a higher speed wringing on the
washing machine

Clothes come out
damp after drying

A program not suitable for the
laundry type may have been used

Check the maintenance labels on the
clothes and select a program suitable for
the clothes' type or use time programs
as extra

Fibre filter (interior and exterior
filter) pores may be clogged

Wash the filters with warm water and dry.
Evaporator front side may be clogged

Clean the front side of the evaporator

Excessive amount of laundry might
be loaded

Do not load the drying machine
excessively

Laundry might not have been
wrung adequately

Perform a higher speed wringing on the
washing machine
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Drying machine
does not turn on or
program cannot be
started. Drying
machine does

not run after it is
configured

Power plug might be unplugged

Make sure the power cord is plugged in

Loading door might be open

Ensure that the loading
door is properly closed

A program might not be set or
Start/Pause/Cancel button might
not be pressed

Check that the program is set and it is
not in Pause position

Child lock may be activated

Turn off the child lock

Program terminated
prematurely for no
reason

Loading door might be closed
completely

Ensure that the loading door is properly
closed

There might be a power outage

Press the Start/Pause/Cancel button to
start the program

Water tank may be full

Empty the water tank

Clothes have shrunk,
hardened or spoiled

A program nat suitable with the
laundry type might have been used.

Check the maintenance labels on the
clothes and select a program suitable for
the clothes

Water drips from the
loading door

Fibres might have gathered on the
inner sides of the loading door and
the loading door gasket

Clean the inner surfaces of the loading
door and the loading door gasket
surfaces

Loading door opens
by itself

Loading door might be closed
completely

Push the loading door until the closing
sound is heard

Water tank warning
symbol is on/flashing

Water tank may be full

Empty the water tank

Water discharge hose might have
collapsed

If the product is connected directly to the
water drain check the water discharge
hose

The lighting inside

the drying machine
does not turn on (In
models with lamp).

The drying machine might not
have been turned on using On/Off
button

Check that the drying machine is turned
on

Lamp might be malfunctioning

Contact Authorized Service to replace
the lamp

Anti-crease icon is lit

Anti-Crease mode that prevents the
laundry in the drier to crease may
be activated

Turn the drier off and remove the laundry
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Fibre filter cleaning
icon is lit

Fibre filter (interior and exterior
filter) may be unclean

Wash the filters with warm water and dry

A'layer may be formed on the fibre
filter pores that leads to

clogging

Wash the filters with warm water and dry

Fibre filters may not be inserted

Insert the interior and exterior filters to
their places

An audible warning
is heard from the
machine

Fibre filters may not be inserted

Insert the interior and
exterior filters to their places

Evaporator warning
icon is flashing

Evaporator front side may be
clogged with fibres

Clean the front side of the evaporator

Fibre filters may not be inserted

Insert the interior and
exterior filters to their places

The lighting inside
the drying machine
turns on. {In models
with lamp)

If the drying machine is plugged to
the power outlet, the On/Off button
is pressed and the door is open;
the light turns on

Unplug the drying machine or bring the
On/Off button to Off position

% CAUTION: If the problem persists after following the instructions in this section, contact
your vendor or an Authorized Service. Never try to repair your product yourself.

O NOTE

M In an event that you encounter an issue on any part on your appliance, you can ask for
a replacement by contacting the authorized service with the appliance model number.

M Operating the appliance with non-authentic parts may lead the appliance to malfunc-
tion.

M Manufacturer and distributor are not liable for malfunctions resulting from using non-
authentic parts.
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Error Codes

2 5 g E - 3 2

o = =) T @ (=] 1) o

o =8 c = 9 S @ £

£ L s =] 23 =, k= =

£ g E g 2 g g

= © 2 S 2 (=

E0 | Variant setting Variant settings 1. The variant settings 1. Log in variant setting | Close the door Turn off

error abnormal do not match the mode and reset the lock, turn off all the power
current software variant loads, drain for
20 seconds after

. - draining to a safe
2. Variant information 2. MCU or Eeprom level, and detect
storage abnormality during power-up
(Flash or Egprom initialization
failure)

E1 Water overtime | Water has not 1.The faucet is not 1.Check whether the Time out Start/Stop
reached the set turned on or the water | faucet is turned on and button
water level for more | flow is too slow the size of the water reset
than 8 minutes flow

2.The drainage pipe is 2.Hang the drain pipe

not suspended

3.Air level sensor or air | 3.Check the water Turn off

collection tube leaks level sensor and gas the power
manifold assembly, or
replace

4The inlet valve is 4 Replace the water

damaged inlet valve

5.The computer board 5. Replace the

is faulty (the SCR of computer board

the water inlet valve is

open or the SCR of the

pump is broken)

6. Water level sensor 6.Replace the water

failure (always maintain | level sensor

a certain water level

value)

E2 | Drain timeout Drain water for more | 1. Drain pump filter 1.Clear pump filter Time out Start/Stop
than 10 minutes and | is dirty button
have not yet reached reset
the empty water 2. The drainage pipe is 2. Dredging the dirty
level: (newly monitor | blocked drain pipe
the water level in - ) -
real time during the 3. Drain pump failure 3. Replace the drainage Turn off

pump the power

new drying stage,
and alarm E2 when
the water level
exceeds the washing
level 1)

4, The drain pump
wiring harness plug is
loose, not connected,
or the wiring harness
is faulty

4 Check whether the
wiring harness terminal
is firmly connected

or replace the wiring
harness




English

N
N

reaches the overflow
level, it is detected every
100ms.If the overflow
level is detected for 10
consecutive seconds,

it is considered to be
overflow)

2. The computer
board is faulty (the
SCR of the water
inlet valve is short-
circuited)

2. Replace
computer board

3. Water level
sensor failure
(less than 20KHz
or more than
50KHz beyond the
normal range)

3. Replace the
water level sensor

4.The terminal of
the water level
Sensor is not
plugged in or the
wiring harness is
faulty

4.Check whether
the wiring harness
terminal is firmly
connected or
replace the wiring
harness

20 seconds after
draining to the
empty tank water
level, turn off the
drain pump, resume
normal procedures
and perform water
level detection; when
the overflow level is
detected again, repeat
the above process

o S 5 e @ =
g g = Eg g 3 8
o =) = = 9 = @ £
= 5 8 23 = £ =
s = = 2 ° g 5 3
= E E § g x
2 | Drain timeout Drain water for more 5.Computer board | 5. Replace the Time out Start/Stop
than 10 minutes and failure (water level | computer board button
have not yet reached the sensor terminal reset
empty water level; (newly | short circuit)
monitor the water level
in real time during the
new drying stage, and 6. Water Igvel 6.Replace the Turn off
alarm E2 when the water sensor failure water level sensor the power
level exceeds the washing | (@Iways keep
level 1) higher than the
empty water level
value)
3| Door lock M After the washing 1. The door is not 1. Check if the door | Time out Start/Stop
failure machine is started, the closed is closed properly button re-
PTC door lock times out set; reset
(20 seconds); the elec- after error
tromagnetic door lock is 2. Door lock failure | 2. Replace the elimination
unlocked 3 times, and the door lock
interval is 15 seconds
M After the program
ends, the door opening
conditions are met, the 3.The terminalis | 3.Check if the
PTC door lock loses power | not plugged inor | wiring harness
(more than 5 minutes) the wiring harness | terminals are
or emz After the door is faulty firmly connected
lock has issued 3 unlock or replace the
requests, the door is wiring harness
still locked, the alarm is
cancelled, and the «end» 4. Computer board | 4. Replace
is displayed directly after | failure (triac computer board
3 seconds to shut down failure)
4 | Overflow alarm/ | The water level in the 1. Inlet valve failure | 1. Replace the Close the door lock, Auto power
water level cylinder is extremely high water inlet valve turn off all loads, off or fault
sensor failure (after the water level drain for an additional | recovery
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E5 | Washing [ The motor has no 1. The motor wiring 1. Check whether M Close the door lock, | Turn
motor failure speed feedback harness terminal is the wiring harness close all loads, and off the
4 The motor tempe- loose or the wiring terminals are firmly drain for 30 seconds power
rature rises too high harness is faulty. connected or replace M If the error is
i The motor SCR is the wiring harness a short circuit of the
short—mrcmteq 2. Motor temperature 2. Check if the clothes motor, cut Oﬁ. the
‘Z.' The motor'\s short= rise too high thermal are too much or stuck. power to the nverter
cirouited [var@ble protection action After power off and board [Va”?b‘e fre-
frequency var\ant]v (locked rotor failure, cooling for a period of quency variant)
¥ Phase Ioss' (variable check the mator speed | time, you can power
frequency variant) is 0 for 5 consecutive on again
& Heat sink over times, every 5 seconds
temperature (variable | .
A interval)
frequency variant)
3. The motor itself is 3. Replace the motor
faulty
4 Computer board 4, Replace computer
failure board
5. UVYW short circuit; 5. Check if the wiring
motor coil insulation harness terminal is
is damaged (variable shorted or replace
frequency variant) the motor (variable
frequency variant)
6. UVW wiring is off 6. Check whether
(variable frequency the wiring harness
variant) terminal is firmly
connected or replace
the wiring harness
(variable frequency
variant)
7. Poor heat dissipation | 7. Waiting to cool down
(variable frequency (variable frequency
variant) variant)
E6 | Water heating | ™ Heating timeout 1. The terminal of the 1. Check whether Skip heating phase and | Turn
tube failure (continuous heating heating pipeline is the wiring harness alarm after program off the
for 15 minutes, the loose or the wiring terminals are firmly ends power
value of the detected harness is faulty connected or replace
temperature ntc the wiring harness
changes Iegs than2, 2. Heating tube failure | 2. Replace the heating
the fault will not be tube
detected after the
water temperature
reaches 60 degrees
or more)
[ Water heating 3. Computer board 3.Replace the Close the door lock Turn
temperature sensor failure (or drying computer board (or and close all loads off the
exceeds 95°C for 15 computer board dry the computer (undrained) power

seconds, but no E7
error is reported

failure)

board)
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E7 Water heating Water heating 1. The terminal of | 1. Check whether No heating, Turn
temperature sen- | temperature the water heating | the wiring set time after off the
sor malfunction sensor voltage temperature harness terminals | washing, alarm power
range abnormal sensor wiring are firmly after program
(short circuit or harness is loose connected or ends
open circuit) or the wiring replace the wiring
harness is faulty harness
2. Temperature 2. Replace
sensor failure temperature
sensor
3. Computer 3. Replace the
board failure computer board
E8 Converter model Main board Main board 1. Reset the Drain after alarm, | Turn
matching error variant does not variant does not variant version shut down or off the
match converter | match converter 2. Replace recover gfter power
model model the frequency power failure
converter
E9 Inverter i No response 1. The terminal 1. Check whether 1. Close the door Turn
(Variable fre- communication for 5 seconds is not plugged the wiring lock, close all off the
quency variant) failure [ Response 15 in or the wiring harness terminals | loads, and drain power
(Variable times harness is faulty are firmly for another 20
frequency variant) | B Inverter connected or seconds after
board reports replace the wiring | draining to a safe
communication harness level
failure 2. Computer 2. Replace 2. If the error is
board or inverter | computer board detected by the
board is faulty or inverter board | uiboard, cut off
the power to the
inverter board
E91 Communication M Only detected | 1. The terminal 1. Check whether | 1. Close the door Turn
(Wash and dry failure of the during the wash- | is not plugged the wiring lock, close all off the
one variant) drying module ing and heating in or the wiring harness terminals | loads, and drain power
(Wash and dry stage and drying harness is faulty are firmly for another 20
one variant) stage; the failure connected or seconds after
of the washing replace the wiring | draining to a safe
and heating stage harness level
s p_ostponed 2. The drying 2. Replace the 2. If the error is
until Fhe end of module or the drying module or | detected by the
washlng, and main control the main control ui board, cut off
_th_e dn/|ng stage board is faulty board the power to the
is immediately drying module
alarmed board
M No response
for 5 seconds
M Response 15
times
M Communica-
tion failure re-
ported by drying
module board
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E10 Inverter board M Inverter board | 1. The inverter 1. Wait for the 1. Close the door | Turn
(Variable frequen- | failure reset timeout board is inter- interference to lock, close all off the
cy variant) (Variable frequen- | © Frequency fered disappear, then loads, and drain power
¢y variant) board watchdog power off andon | for another 20
circuit failure again seconds after
M Igbt built-in draining to a safe
ntc fails level
2. Inverter board 2. Replace the 2.If the error is
failure inverter board a watchdog circuit
failure of the
inverter board,
cut off the power
supply to the
inverter board
ET1 Auto-loading 1. The terminal 1. Check whether | Factory online Turn
pump failure is not plugged the wiring mode status off the
in or the wiring harness terminals | detection and power
harness is faulty. | are firmly alternate display
connected or alarm (3s:3s)
replace the wiring
harness
2. Automatic 2. Replace the
delivery module automatic
failure delivery module
E12 Level sensor 1. The terminal 1. Check whether | Factory online Turn
failure is not plugged the wiring mode status off the
in or the wiring harness terminals | detection and power
harness is faulty are firmly alternate display
connected or alarm (3s:3s)
replace the wiring
harness
2. Automatic 2. Replace the
delivery module automatic
failure delivery module
E13 Drying fan failure | 1. Drying fan does | 1. The fan 1. Check whether | Close the door Turn
not turn on or terminals are the wiring lock and close all | off the
power on loose or the harness terminals | loads power
2. Drying wiring harnessis | are firmly
fan speed is faulty connected or
abnormal (+ replace the wiring
200rpm) harness
. Drymg. » 2. Fan foreign 2. Clean up the
B\sirnh;jiurnogﬁtlet body is blocked or | foreign body of
NTC temperature self fault the fan or replace

is greater than
150°C but no E15
error is reported;
stage this error

the fan

3. Drying
computer board
failure

3. Replace the
drying computer
board
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El4 | Failure of Drying timeout: Only 1. The terminal of 1. Check whether Alarm after program | Turn off
drying heating | within 15 minutes after the heating pipeline | the wiring harness ends the power
tube the drying heating tube is loose or the terminals are
starts, it is detected that | wiring harness is firmly connected or
the temperature rise of faulty replace the wiring
the air outlet ntc has not harness
exceeded 2°C [theﬂ a!rout 2. drying heating 2. Replace the
temperature > 45°C is not tube failure heating tube
detected when the drying
process is started) The 3.The drying fanis | 3.Check if the fanis
drying heating tube is blocked blocked
considered to be faulty. | 4 prying fan drive | 4 Replace the fan
This fault is not detected | poard failure drive board
at any other stage. - -
5. Drying computer | 5. Replace the drying
board failure computer board
E15 | Drying The voltage range of the 1. The air outlet 1. Check whether Close the door lock Turn off
air outlet temperature sensor of temperature sensor | the wiring harness and close all loads the power
temperature the drying air outlet is wiring harness terminals are
sensor failure abnormal (short circuit or | terminal is loose or | firmly connected or
open circuit) 2.This error | the wiring harness replace the wiring
is detected only during is faulty harness
the drying stage 2. Temperature 2. Replace
sensor failure temperature sensor
3. Drying computer | 3. Replace the drying
board failure computer board
E16 | Drying airinlet | 1.The voltage range of 1. The air inlet 1. Check whether Close the door lock Turn off
temperature the temperature sensor temperature sensor | the wiring harness and close all loads the power

sensor failure

of the drying air inlet is
abnormal (short circuit or
open circuit) 2.This error
is only detected during
the drying stage

wiring harness
terminal is loose or
the wiring harness
is faulty

terminals are
firmly connected or
replace the wiring
harness

2. Temperature
sensor failure

2. Replace
temperature sensor

3. Drying computer
board failure

3. Replace the drying
computer board
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BAXHbIE UHCTPYKLIMKX NO BE3OMACHOCTW W OXPAHE

OKPY)XAIOLLEW CPETbI

B 3TOM pasaene coaepxatcsl MHCTPYKLMM MO TexHKe 6e30MacHOCTY, KOTOpbIe NoMOryT
3aLLMTUTb BAC OT PUCKA MOMYYEHN TPaBM UK NOpYM UMyLLLecTBa. HecobiofeHne aTux uH-
CTPYKLIMIA BneyeT 3a co60il aHHYNMPOBAHUE rapaHTIu.

06Lime npaBuna 6e30nacHOCTH

M [laHHO CYLLMbHOM MaLLMHOWM MOrYT NOib30BaTbCS AETW B BO3PACTE OT 8 NIeT 1 CcTapLue,
a TakXe N1LA C 0rpaHNYeHHbIMU QU3UYECKMMI, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMM CNOCO6-
HOCTAMM WK C HEAOCTATOYHbIM OMbITOM W 3HAHUAMK, HO TOMKO ECAM OHM ByayT Haxo-
AMTbCA NOA NPUCMOTPOM BO BPEMS 3KCMNYaTaLMu CYLUWABHON MaLLIMHBI, @ TAKXKE CIN OHU
no/y4yaT HeoBXoAMMble YKasaHus No He30NaCHOMY UCMONb30BAHMIO CYLLIMABHOM MaLLMHbI
W, BCNN OHW NOHWUMAKOT OMACHOCTL HEeNpaBUALHOMO UCNONb30BaHNS. PaboTbl No ouncTKe
W TEXHNYECKOMY 06CNYXNBAHMIO HE AOMKHbI BbINOMHATHCA AeTbMU 683 NpUcMoTpa.

M [JletaM [0 3 neT 3anpeLLaeTcs HaxoauTbes B6AU3KM Nprnbopa, et TONbKO OHWU He HaxoasT-
€4 Nof, NOCTOSAHHBIM NPUCMOTPOM.

M Henb3s NONHOCTHIO BbIKPYYMBATb PETYIMPYEMbIE HOXKM CYLLIWIbHOM MALUUHbI U YMEHb-
LLATb 3a30P [AN19 LMPKYNSALMM BO3AyXa MEX/Y CYLUMAbHOM MALLMHOWA 11 MOAOM C MOMOLLbO
KOBPA, JOCOK M CKOTYa, Tak Kak 3T0 MOXET NPUBECTU K NONOMKe npubopa.

M BbinonHeHWe NpoLeayp YCTAHOBKM U PEMOHTA [0MKEH BbINOAHATL CNeLuanucT aBtopiu-
30BAHHOr0 CEPBWCHOrO LEHTPa. [pON3BOANTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLEPD,
KOTOPbIA MOXET BO3HUKHYTb B Pe3y/braTte AeiCTBIM, BbINONHEHHbIX HEKBANNDULIMPOBAH-
HbIM CneuranucTamiu.

M Hukoraa He MOWTe CYLIMIbHYIO MaLLVHY, pacnbings BOdy Wiy nof notokoM Bofpl! CyLue-
CTBYET ONACHOCTb NOPaXeHUs 3M1eKTPUYECKUM TOKOM!

nekTpuyeckas 6e30nacHoCTb

A NPEOYNPEXAEHUE: Mpu BbINONHEHUM 3NEKTPUYECKOrO NOOKIYEHNS BO BPEMS yCTa-
HOBKM HEOBX0ANMO CobAATL MHCTPYKLIAM NO 3NeKTPO6e30NacHOCTH.

i NPEOYNPEXOEHUE: Mpubop He nomKeH nonydaTb MUTaHUE Yepes BHELLHee KOMMY-
TaLWOHHOE YCTPOMCTBO, HAaNpuUMep TaluMep, WK NOAKNYATLCS K Lienu, KoTopas perynspHo
BK/H0YAETCA 1 BbIKMKYAETCS OT 06LLIEA0MOBOI 3NEKTPOCETH.

M MopkntounTe CyLUMNbHYK0 MaLLWHY K 3a3eMNIEHHON PO3ETKe, 3aLLMLLEHHON NPeaoXpaHi-
TeNeM, HOMUHaN KOTOPOro YKa3aH Ha 3aBOACKOM Tabnnyke. [Ing yCTaHOBKN 3a3eM/EHNS
06paTMTECh K CNELMANMCTY N0 3NeKTPOMOHTAXY. COrnacHo MeCTHbIM HOpMaT/BaM, Hallia
KOMMaHUs He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3@ BO3MOXHbBIE MOBPEXAEHUS NPK UCMONb30BaHMM
CYLLWMBHOM MaLLmnHbl He3 3a3eMNeHus.
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M HanpsbkeHue 1 4onycTMas 3aLiuTa npenoxpaHnTeneM ykasaHbl Ha 3aBOACKON Tabaundke.

M HanpsbxeHue, yka3aHHOe Ha 3aBOfICKOM TabnnyKe, I0MKHO COOTBETCTBOBATL HAMNPSXKEHWHO
BalLlen ceTu.

M OtkntoyaitTe NpubOp OT CETH, KOraa OH He UCMONb3yeTes.

M OTKNH0YalTe CyLUMNBHYIO MaLLMHy OT CeT! BO BPeMst paboT No YCTAHOBKE, TEXHUYECKOMY
0BCNY>XMBAHUIO, YNCTKE U PEMOHTY.

M He npukacaiTech K BUIKe MOKPbIMK pykamu! Tpn oTKI04YeHU Nprbopa oT CeTu, AepXi-
TECb 3@ BU/IKY LUIHYPa NUTAHMS, HO HUKOrA HE TAHUTE 3a LLHYP.

M He 1cnonbayiTe YONMMHUTENM, NEPEXOAHUKM NS BANOK UK aaanTepbl Ang NoAKNoYeHus
CYLLUMNBbHOM MaLLWHbI K UCTOYHMKY MUTAHWNS, YTOBbI CHU3WUTL PUCK BO3rOPaHUs U Nopaxe-
HWS 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

M Bunka kabens nuTaHns fomkHa BbITb BCEra NerkoaocTynHa Nocne YCTaHoBKM.

i NPEOYNPEXOEHUE: Ecnn WHYp nUTaHUs NOBPEX[EH, BO N3bexaHue 0nacHOCTY OH
LOIMKeH 6bITb 3aMEHEH NPOU3BOAMTENEM, Er0 CEPBUCHBIM areHTOM UAW IULOM C aHaNorMYHOM
KBanudukaLmen.

NPEOYNPEXAEHWUE: Ecnv cyliunbHas MalLvHa HEUCTIPaBHa, e HEeNb3s 3KCMyaTMpo-

BaTb, NOKa OHa He ByneT OTPEMOHTMPOBAHA aBTOPWU30BAHHBIM CEPBUCHBIM LIeHTpOM! Cylie-

CTBYET PUCK NOPaXeHUs 3NEeKTPUYECKNUM TOKOM!

JkcnnyarauuoHHas 6e3onacHocTb npubopa

Ha uto cnepyet 06paTUTb BHUMaHNE NpW BO3HUKHOBEHWM NOXXaPHON OMAaCcHOCTH

HwXeyka3aHHble NpeaMeTbl HeMb3s CYLUUTb B CYLLMABHOWM MalLMHE U3-3a OMaCHOCTY BO3-
ropaHus:

M HecTupaHHble BeLLy.

M BeLuy, 3arpssHeHHble TakWMU BELLECTBAMMW, KaK PaCcTUTENbHOE MAcno, aLeToH, Crimpr,
BEH3WH, KepOCHH, NATHOBBLIBOAMTENM, CKMNAAP, BOCK 1 CPEACTBA ANg yAaneHus BOCKa,
nepeq, CYLLKOI B CYLUMNBHOI MaLLIMHE CNefyeT NoCTMPaTh B ropsyeil Boae C [0baBneHuem
MOIOLLIEro CpeacTBa.

Huxeyka3aHHble NpeaMeTbl He/b3d CYLUMTb B CYLLMIbHON MaLLUMHE U3-3a ONacHOCTH
BO3rOpPaHus:

M MoponoH (naTekcHas neHa), Wanoyku Ana ayLua, BOAOHENPOHULaeMble TKaHI 1 U3aenusa
C Pe3VHOBOIA MOAKNAAKOM, @ TakKe NOPOACHOBYH OAEX/Y UM MOMYLLIKNA.

M Opexpy, NponuUTaHHY0 NPOMbILLNEHHbIMI XUMIKaTaMu. [PeMETbI, Takue KaK 3aXurankiy,
CMUYKM, MOHETbI, METaNMYECKME AETanu, UMbl 1 NpOYee, MOryT Bbi3BaTb MOBPEXAEHNS
6apabaHa 1M NPUBECTW K HEMCNPABHOCTM YCTPONCTBA. Henbast NCMonb30BaTh CyLLWb-
HYI0 MaLLIMHY, CNN ANS YACTKM UCMONb30BANNCh NPOMbILLINEHHbIE XMMUKATbI. [poBepsii-
Te Bce 6enbe, KOTOPOe 3arpyXaetca B CYLUMIbHYIO MaLMHY. HUKOrda He BbIKNioYaiTe



Pycckud M 57

CYLLWbHYK MaLLMHY 10 3aBEPLUEHWs NporpamMMmbl. ECin BaM HeobXxoayMMo 310 Caenartb,
BbICTPO BbITALLWTE BCE BENbE 1 PA3NOXNTE ero, YTobbl TeNO He CKanaMBanoch BHYTPH
bapabaHa.

M Y1o6bl NpeaoTBPaTUTL 0BPATHBIA MOTOK ra30B 13-3a OTKPLITOrQ OTHS WK ra3oBbIx NpK-
60opoB, cneayeT 06ecneynTb 0CTATOUHYI0 BEHTUNSLMIO NOMELLIEHNS.

MPEOYMNPEXOEHUE: Omexay (B 4acTHOCTM HUXHee Be/be) ¢ METanMYecKuMm ane-

MEHTaMM HeNb3s CYLLUMTb B CYLUWIbHOI MaLLnHE. Npubop MOXET BbITb NOBPEX/EH.

O NPUMEYAHUE: Bceraa ounLuaiite Gunbtp Ans c6opa BOpca A0 WAM NOCAE KaXAoro

NCNONb30BaHNI. HUKOTA@ He MCMOMb3YWTe CYLLUMNbHYIO MaLLHY 683 GuabTpa.

M He nbiTaiTeCb PEMOHTMPOBATH CYLLMbHYH MaLLIKHY CaMOCTOSITENbHO.

M B MecTe YCTaHOBKM CYLLMIbHON MaLLMHbI He A0MKHO BbITb 3aNMPaIOLLIMXCS, PA3ABMXKHbIX
WK pacnaLliHbIX ABEPEN, KOTOPble MOryT 610KMPOBaTh f1BEpLY npubopa.

M YcTaHaBnMBaTe CYLLUMNBHYIO MaLLMHY B MECTaX, NOAXOASALLMX AN1S AOMALLIHEro UCnonb3o-
BaHMa (BaHHad KOMHaTa, 3aKpbiTblil 6aNKoH 1 T,0.).

M Cneonte 3a TeM, YT06bI B CYLLWIBHYHO MaLLKHY He 3ana3wni [oMallHie XUBOTHbIe. Mpo-
BepsiTe bapabaH CyLUMNbHOM MalLVHbI NEPe[ ee aKCnayataumen.

M He onupaifTech Ha aBepLy CYLIWIbHOI MaLLWHbI, KOFA@ OHa OTKPbITa, MHAaYe Bbl MOXETEe
ee cnomarb.

M He ponyckaliTe CKONNEHWS BOPCa BOKPYT W BHYTPM CYLUMbHOM MaLLVHbI.

M PaspelLaeTcs MCMNONb30BaTb KOHAMLMOHEPbI AN Benbs WM aHanorudHble NpoaykTbl,
TOMbKO PaspeLeHHbIe K UCMOMb30BAHMIO B CYLUMNBbHON MaLLVHE.

M [locTaHbre 13 kapMaHoB BCE NPEAMETbI, HanpUMEP, 3AXUTasKu v CnIK,

1 “® BHUMAHWE: Hukora He oCTaHaBnvBaiire paboTy CyLUMNBbHOM MaLLIMHbI 10 3aBEpLUE-
HWS NporpamMMbl. ECM BO3HUKNAG Takas HEOBXOAMMOCTb, ONEPaTUBHO W3BEKUTE Befbe
1 PAsNOXUTE ero, YT0bbl M36eXaTb CKanMBaHWa Tenna BHyTpu bapabaHa.

M TMpubop cneayeT ycTaHaBNMBATb TakuM 06pa30M, YT0Bbl HE OrpaHUYMBaNoCh NOSHOE OT-
KpbITUE ABEPLbI CYLUWUABbHOI MaLLKHbI. [103TOMY NprbOp HeNb3s YCTaHaBMBaTL 3a 3amnu-
paeMoil, PasaBKHON ABEPbO WY ABEPbIO C METNSIMIA, PACNONOXKEHHBIMI HA MPOTUBOMNO-
JIOKHOW CTOPOHE OT CYLLUMMBbHON MaLLMHbI.

YCTaHOBKa Ha CTUPA/bHYI0 MaLUWHY

M Tpu yCTAHOBKE Ha CTUPaNbHYH MaLLIMHY, CyLUWIbHAs MallMHa A0MXKHa BbiTb 3aKpen/eHa
C MOMOLLIbO CMeLarnbHOro KpenieHus. VIHCTannaumoHHble paboTbl LOMKHbI MPOBOAMTLCS
ABTOPV30BAHHBIM CEPBVCHBIM areHTOM.

M 06LLMi BEC CTUPANbHOM MaLLMHDBI W CYLLIWABHON MaLLMHbI C NOMHON 3arpy3Koil B KOMOHHE
cocTasnset okono 180 kunorpaMMoB. Pa3MelLiaiTe U3agenus Ha NPOYHOM Moy, MELOLLEM
[0CTATOYHYH HECYLLYYHO CNOCOBHOCTD!
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A\ MPEOYNPEXAEHUE: CTupanbHylo MallMHy Henb3s CTaBWUTb Ha CYLUUMbHYKO MaLLIWHY.
06patuTe BHUMaHWE Ha NPUBEAEHHBIE BbILLEe NPeLynpexaeHus npu ycTaHoBke npubopa.

Hcnonb3oBaHWe N0 Ha3HAYEHUI0

M CylumnbHag MalliMHa NpefiHasHayeHa 19 A0MaLLHEro 1cnonb3osaHus. OHa He NpuroaHa
[LN9 KOMMEPYECKOro CMONb30BaHNA W HE A0/KHA UCNONb30BATHCA HE MO HA3HAYEHMIO.

M Vicnonb3ayiTe CyLUUIbHYK MaLLIMHY TONMBKO N9 CYLLKN Benbsl, MMEIOLLEero COOTBETCTRYHO-
LLLyH0 MapKMPOBKY.

M 370T NPOAYKT NPeHa3HayYeH Ans CyLIKM TONbKO NPeaMeToB, YKasaHHbIX B JaHHOM pyKo-
BOAICTBeE.

M 3701 npubop He MpeaHasHayeH Ang UCMonb30BaHUS NMLaMK (BKiovas feTei) ¢ orpa-
HUYEHHBIMI GU3NYECKIMI, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMU UMK C He-
[I0CTATKOM OrbITa U 3HaHWIA, 33 UCKNKOYEHMEM Cy4aeB, KOrfa OHU HaXolsTcs Nof, npu-
CMOTPOM WAM MPOMHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTEIBHO WCMONb30BaHWS NMpUbopa NNLOM,
OTBETCTBEHHbBIM 3a I X H@30NacHOCTb.

M [lgeplly npu6opa cnefyeT AepxaTb 3aKPbITOM, AaXe KOrfa CyLInIbHas MallnHa He uc-
nonb3yercs.

TexHnyeckume xapakTepucTuku

Mopenb MDM 595 Blanc
BbicoTa 85 ¢cM
[LInpnHa 60 cM
Mny6buHa 61cm
3arpyska (MakcumanbHas) 10 kr
Bec HetTo (4 kr) 50 kr
CeTeBoe HanpsxeHue 220-240 B~/50Hz
HoMWHasbHash MOLLHOCTb 750 Bt
O NPUMEYAHNS

M XapakTepucTuku npubopa MoryT BbiTb U3MeHeHbl 6e3 NpefBapuUTeNbHOMO YBELOMIEHS
C LIeNbt0 YNyYLLEHNS KayecTBa.

M W306paxeHns B JaHHOM PYKOBOLCTBE SIBMSIOTCS CXEMATUYECKMMM U MOTYT He COOTBET-
CTBOBATb peanbHOMy npuGopy.

M 3HauyeHns, yKasaHHbIe Ha MapKMPOBKax Ha Npubope Wnu B Apyroi A0KYMEeHTaLuK, npu-
naraemoi K npubopy, NonyyeHsl B 1abopaTopui B COOTBETCTBIM CO CTAHAAPTAM.
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I
BALLA CYLUWUTbHAA MALLUUHA
06wimit BUL
8
7
6
5
1. BepxHss KpblLka
2. TaHenb ynpasneHus
3. [lBepua
4. BeHTUNALMOHHAs peLleTka
5. Perynupyemble HOXKM (BCEro 4 LuT)
6. KpbllLika ¢unbTpa BO3myx03abopHuka
7. Ounbtp onsg cbopa Bopca
8. Pesepsyap ans cbopa KoHaeHcaTta
I
YCTAHOBKA

Bb160p MecTa YCTaHOBKM
YCTaHOBUTE CYLLIMbHYHO MaLLUHY Ha YCTOMYMBYHO U POBHYHO NOBEPXHOCTb. CyLLnbHas Ma-
LLIMHa TAXenagq, N03ToOMY He ClefyeT nepeMeLlaTb ee CaMOCTOATENbHO.
M 3kcnnyaTupyiiTe CyLIWIbHYK MalluHy B XOPOLIO MPOBETPMBAEMOM MOMELLEHNN 6e3
NblNn.
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M He cnenyet ymMeHbLLaTb 3a30p ANS LMPKYASLUMK BO3MyXa MEeX/y CYLIWAbHOWM MaLLUHOM
1 NONOM, UCMOMb3Y$ KOBEP, AOCKM WK CKOTY, TaK Kak 3T0 MOXET NPUBECTH K Npobnemam
C paboTor CYLUIMNLHON MALLMWHDI.

M He nepekpbiBailTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUS CYLLINIBHOM MaLLWHBI.

M B MecTe yCTaHOBKM CYLLUMNbHON MaLLMHbI HE IO/KHO BbITb 3anMpPatoLLINXCS, Pa3ABUKHbIX
WK pacnaLlHbIX IBEPEN, KOTOpbIE MOTYT B0KMPOBATH ABEPLY Nprbopa.

M [pu yCTaHOBKE CYLLINABHOI MaLLIHbI, CNeanTe 3a TeM, UT0bbl ee 3aHAS CTeHKA HU C YeM
He conpukacanacs (KpaH, poseTka v 1.4.).

M PasMeLaiTe Npubop Ha paccTosHMM HE MeHee 1 CM OT Kpaes QypHUTYPbI.

M [lnana3oH paboyeit TeMnepaTypbl Ang ycTpoincTea coctasnset 5°C-35°C
VAN NPEQYNPEXIEHWUE: He cTaBbTe Npubop Ha LUHYP NUTaHMS.

MNooknoyeHue K CnmBy

Bo Bpemd LnKna CyLKK B N30ennax KOHOEHCATOPHOro Tuna B pe3epByape HakanimBaeT-
C4 BOAa, KOTOPYO Cnedyet CnnBatb Nocie Kaxaoro Lukna CyLKN.

Bbl MOXeTe cnuBatb CKOMMBLLYIOCS BOAY HANpaAMyr 4yepes CNMBHOM LLNAHT, BXOD,FILLWIVI
B KOMMNNEKT NMNOCTaBKK, BMECTO TOrO, YT06bI nepuoanyeckn cnnueatb BoAy, COﬁpaHHyio B pe-
3epByape.

ﬂO)J,COBLlVIHeHme CNMBHOIO LWNaHra:

1. AKKypaTHO NOTAHUTE PyKaMW LUNaHI C3aan CYLUI/IJ'IbHOl?l MaLLWHbI, YT06bI oTcoeanHuTb
ero. He MCI‘IOJ‘Ib3yl71Te WHCTPYMEHTbI N9 CHATUA LLUNaHra.

2. TIpoT9HMTE APYroit KOHEL, CNIMBHOMO LNAHra HEeNOCPEeACTBEHHO K CNMBY WK B PaKo-
BUHY.

I —

O

Makc. 70 cm

i MPEOYNPEXAEHWE: Heobxoammo 6e30macHo NoAKMoYMTL npubop. Ecnum wnaHxr or-
COEAMHWTCS OT KOpMyca BO BPeMs CABA BOAbI, MPOM30IAAET yTeYKa BOfb.

O NPUMEYAHUSA
M LLnaHr ang cnuea Bofabl JOMKEH BbITb 3aKPEnNeH Ha BbicoTe MakcumyM 70 cM.
M CnenuTe 3a TeM, YTOObI Ha LLUNAHT CMMBA BOMbI HE HACTYNANM W OH He nepernbancs.
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PerynupoBka HOXeK

Y106bI CyLLMIbHAS MaLliHa paboTana 6ecLuyMHO 1 6e3 BubpaLy, OHa A0MKHa 6bITb Bbl-
POBHEHA. BbIpoBHAITE NPUBOP, OTPEryNMpoBaB HOXKK.

loBOpayYMBalTe HOXKI BNEBO UMW BMPABO, NOKa CYLUMNbHAS MaLLMHA He BCTAHET POBHO
W He ByOeT LaTaTbes.

O NPUMEYAHWE: Hukoraa He BbIkpyunBaliTe PEryanpyeMble HOXKM 13 KOpMyCOB.

TpaHcnopTupoBka npubopa

Mepef TPaHCNOPTMPOBKOI HEOBXOAMMO BbIKKYNTL NPUBOP 13 CETH, OCBOBOAMUTL pesep-
BYap OT BCEJ CKOMMBLLEICS BarK 1, B Cydae nNpsamMoro NoakNYeHus ans camea Bofpl, 0T-
COEMMHUTb BCE LLNAHIOBbIE COEAUHEHNS.

i MPEOYNPEXIAEHWUE: [Ing 6e30nacHoi NepeBo3kn CYLUMAbHON MaLliHbl PEKOMEH.Y-
eTCsl Be3TU ee BEPTUKanbHO. B ciyyae HEOBXOAMMOCTH, MOXHO HaKNOHWTL e€ BNPaBo, ECAN
CMOTPETb Ha NEPEMHI00 YaCTb YCTPOMCTBA. YroN HAKMOHa He [0/MKeH NpeBbilwath 15 rpaay-
COB.

.
MOArOTOBKA

BENBbE NPUTOAHOE AN4 CYLUKK
Bcera cobniofaiTe MHCTPYKLIMK, YKasaHHbIe Ha Bupkax oaexabl. CyLunTe ToNbko 6enbe,
Ha 3TMKETKE KOTOPOT0 YKA3aHo, YTo OHO NOAXOANT ANS CYLLKH B CYLUUIbHOI MaLLinHe.

) () O

Paspeluaetcs Paspelaetcs PaspeLuaeTtcs
CyLUKa NPy BbICOKO CyLLKa Npn CpeHe CYLLIKa NpN HU3KOM
TeMneparype TeMneparype TEMneparype

He cywmre
B CYLUMIBbHON MalLUVHE
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BE/NILE HE MPUTOAHOE AN4 CYLWIKK

O NPUMEYAHME: BblluvBKa HA [ENMKATHbIX TKAHSX, LUEPCTSHAS, LIENKOBas OLeXAa,
[E/IMKaTHbIE TKaHW, NNI0THbIE BO3OYXOHENPOHULEEMble W3OEeNUs U TIONEBbIE 3aHABECKM He
NoaxoasT ANs CYLLUKKM B CYLUWIbHOW MalLnHe.

NOAr0TOBKA BE/TbA K CYLLKE

Benbe MOXeT crnyTaTbca ApYr C APYroM nocne CTUPKK. PacnyTaiite 6enbe nepep TeM, Kak
MOMECTUTb ero B CYLUWIbHYIO MaLLWHY. BbIBEPHUTE 0ieX/y C METanINYecKUMI aNeMeHTaMu,
TaKNMI KaK MONTHUM, HaU3HAHKY. 3aCTErHUTE MOJHIW, KPIOUKN 1 MPSXKKY, @ Takxke MyrosuLbl
Ha NoaoaesanbHIKaX.

BMECTUMOCTb
Cnepyite MHCTPYKUMSM B «TabnuLe nporpaMm». He 3arpyxaiite 6enbs 60nblue, YeM yka-
3aHo B TabnnLe.

O NPUMEYAHMUE: He cneayeT neperpyxaTb CyLUMIbHY MaLLMHY 6ebem CBEPX YPOBHS,
YKa3aHHOrO Ha CXeMme. M3-3a M3NULLHENR 3arpy3ku MallnHbl 3OGEKTUBHOCTb CYLLIKK YXyA-
LLAETCH, a TakXXe BOSMOXHbI NOBPEXAEHNS KaK CaMOl CYLLNIbHOM MaLLIWHbI, TaK W Benbs.
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I
IKCNNYATALUA NPUBOPA

[laHenb ynpaBneHus

, [ N
% 13 12 N 10 9
1. Pyuka Bbibopa nporpamm 8. HOMKaTop BpeMeHy OKOHYaHUs
2. VHOMKaTopbl YPOBHS CYLLKM 9. KHorka «Ctapt/Cromn»
3. VHOMKATOPbI BPEMEHW CYLLKM 10.0Tcpoyka cTapra
4. ucnnen 11. 06bpaboTka ynbTpaduonetom
5. KHonka Bbibopa dyHKLmn AUTO 12. bes cknamok
6. MHauKaTop 6NOKMPOBKY OT AETEH 13. KHomKa Bbibopa BPEMEHN CYLLKM
7. ViHOMKaTOp CyLLUKK 14. KHonka Bbibopa YpOBHS CYLLKM

MoproroBka npubopa

1. MopkntounTe Nprubop K ceTu.
2. Monoxute benbe B 6apabaH.
3. TINOTHO 3aKpoWTe [BEpLLY.

Bbibop nporpamMmbl
M Auto (AsTOMaTHyeckas)

HaxmuTe 1 ynepxuBaiTe aTy KHOMKY B TeYeHUe 3 CeKyHL, 4Tobbl BKNKOYUTL aBTOMATAYE-
CKUIA PeXnM CyLLKn 6enbs.
M YpoBeHb CyLIKu

Monb30BaTeNM MOTYT PerynMpoBaTb YPOBEHb CYLLKM B 3aBUCUMOCTW OT CBOMX NOTPE6-
HOCTeM, Y4T0bbI JO0CTMYb HEOBXOAMMON CTEMEHN BbIChIXaHUS OAEXb.
M Bpems cyLwku

Monb3oBaTeNn MOryT perynupoBaTb BPEMS CyLLUKW B COOTBETCTBUM CO CBOWMU TpeboBa-
HUSIMU.
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M bes cknapok

MporpaMMa NoMoraet u3bexarb NOSBNEHUS CKNafoK, eciu Benbe Henmb3s 13BeYb U3
CYLIMNBHON MaLLUHbBI HENOCPEACTBEHHO NOCANE 3aBEPLLEHNS LMK,

UV (Ynbrpaduoner)

ObpaboTka 6enbs ynbTpaproneTom.
M Otcpouka

OTNOXEHHbIN CTapT Yepes 1-24 yaca.
M BnokupoBka 0T aeTen

HaxmuTte 1 yanepxuanTte KHonki «bes cknagok» 1 «UV» B TeueHne 3 cekyHa. Koraa ak-
TUBMPOBAHa B10KMPOBKA OT [1ETEN, 3ar0PaeTCs MHAMKATOP BIOKUPOBKMU.

.
BbIBOP MPOrPAMMbI U TABJTULIA NOTPEBJIEHUS

3arpyska
[porpamma (k1) OnucaHve nporpaMmbl
Auto (ABTOMaTMYECKas) 5.0 MOXHO CyLNTb 6e/be 13 Nto6oro Matepuana
- 100 B 3T0/1 NporpaMMe Bbl MOXETE BbICYLLNTb NNOTHOE
' xnonyatobymaxHoe 6esbe, HanpuMep, NONOTEHLa, XanaT 1 T.A.
C NOMOLLIbtO 3TO NPOrpaMMbl MOXHO CYLLUMTb KaK XI0MKOBOE, Tak
11 CUHTETHYECKOE Benbe.
CMeLLaHHbIe TKaHK 50 y
C NOMOLLIbI0 3TOI NPOrpaMMbl MOXHO CYLLIMTb CMIOPTUBHYHO
1 duUTHEC
icnonb3yiiTe 3Ty nporpamMMy, Ytobbl CywnTb 5-6 pybatuek
Py6aLLki 20 Y Yy Nporpammy, y! py
OOHOBPEMEHHO
HuxHee benbé 15 MOXHO BbICYLLMTb HXKHEE Benbe

3Ta nporpamMma, KOTOpYtO Bbl MOXETe UCMOoNb30BaTh As OAEXb
[lleTckve Bewm 15 (metckag onexnaa, NosoTeHLa, HUXHee 6esbe, X10NoK 1 T..),
TpebytoLLein yeuneHHoin 0bpaboTku

MyX0BMKM 2.0 llcnonb3yiiTe 3Ty NporpamMy, YTobbl BbICYLLINTL 2-3 NyXOBble BELLM
LWepcTb 1.0 MoaxomuT Ans CyLKI U3AEAUiA C ANVHHBIM BOPCOM
Cyuwka B Kop3uHe - Mpu cyLLKe B KOP3MHE MOXHO CYLUMTb 0BYBb

[N oeXbl, XpaHsLLECs B TeYeHNE ANUTEIbHOTO BPEMEHH,
AHTHanneprus 30 06paboTka B JaHHOM pexiMe No3BONgeT 136aBuTbCA OT
BPEOHOCHbIX MUKPOOPraHN3MoB

Bbl MOXETE 0CBEXMTb X7I0NYATOBYMaXHOE 1 NbHAHOE Benbe,
OcBeXMTb 10 KOTOPOE [10/r0e BPeMs XPaHUNoCh B LiKady, 1 YCTPaHUTb
HenpuaTHbIA 3anax
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3arpyska
lporpamma (k1] OnucaHue nporpammbl
[oporpes ofexabl 1.0 06ayB ropsu1M BO30YXOM UCMONb3YeTCS ANS NOLOrpeBa OLeXAbl
. BbicTpas cywka B TeveHne 30 MUHYT Ang 3-X K MEHee BeLLer
boicTpas 30 05 pv y ; JTA ; -
YUCTOM XN0NYaTOBYMaXHOW AN CMELLIAHHON TKaH!
Cyluia 45 10 l\cnonb3yetcs A npeasapuTenbHON CyLIK MHOTOCNOWHOI TOHKOM
' TKaHW, @ TaKkKe MeNKnx BeLLier 6e3 MHTEHCUBHOMO HarpeBa
CyLuka 60 2.0 cnonb3yeTtcs ans CyLwku 1-3 BNaxHbIX BELLE
CyLwuka 90’ 3.0 cnonbayetcs ang CyLWwKu 4-6 BNaXHbIX BELLEN
|

YNCTKA N OBCNTYXXUBAHUE

CpoK CRyXBbl U301 YBEAUYMTCS, U NPOBAEMbI ByayT YCTPaHEHbI, ECAN PEryNSPHO Npo-
W3BOMNTb 0BCNYXMBAHME.

YWCTKA BHYTPEHHEI NOBEPXHOCTY ABEPLbI M OUNLTPA 1119 CEOPA

BOPCA
BOpCMHKM 1 BONOKHA, OTAENAKLLMecs oT 6enbs BO BPeMs LWKIa CyLIKW, COBMparTcs
B GunbTpe AN cbopa Bopca.
O NPUMEYAHME: BopcuHkm 06pasyrTCs BO BPEMS HOLLEHNS U CTUPK OAeXbl.
Y106bl 04NCTUTL GUABLTP AN9 cbopa Bopca:
M OtkpoiiTe aBepLy npubopa.
M CHumute GUAbTp Ang cbopa Bopca, NOTAHYB
ero BBepx.
M 04ucTUTE BOPCWHKM, BONOKHA BPYYHYH WK
C NOMOLLIbK) MSATKOM TKaH!.
M Mocne 04nCTKI YCTaHOBUTE GUILTP 06PaTHO
B KOpMYyC. S
M B nopax dunsTpa MOXeT 06pa30BaTbCs Coil 4
BOPCA, KOTOPbI MOXET NPUBECTH K 3acope-
HUO GunbTpa. MpoMonTe GUNILTP Tenon Bo-
[L0M, 4T0Bbl YIAnuTh CNOMA, KOTOPbIA 06pa3yeTcs Ha NOBEPXHOCTH. [ONHOCTbI BbICYLLINTE
bunLTP Nepen ero yCTaHoBKON 06paTHO.
MPEQYNPEXAEHNE: Oumiainte GunbTp 1S BOPCA M BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTH ABEP-
Lbl NOCNE KaXa0ro LKA CYLLKK.
0YMCTMTE BCH BHYTPEHHIOK NMOBEPXHOCTb [BEPLb! 1 YNNOTHUTENb ABEPLIbI MATKOM BNaX-
HOW TKaHbIO.
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Yuctka narymka
BHyTpyn bapabaHa eCTb AaTUMKI BAGXHOCTH, KOTOPbIE ONPEaensioT CyxoCTb Benbs.
[Ing YNCTKM 0aTYNKOB:
M OtkpoiiTe ABepLy npubopa.
M [laitTe CyLLUMBHON MaLLHE OCTbITb, BCAM OHA BLLIE ropsYas Nocne CyLLKM.
M TpoTpuTe METanAMYeckne NOBEPXHOCTU AATYMKA MATKON TKaHbI0, CMOYEHHOI Tennow Bo-
00V, MOCne Yero NPoTPUTE MX HACYXO.
O NPUMEYAHUS
M OyuwiaiiTe MeTaNAMYecKme NoBEPXHOCTY JAaTYMKOB 4 pasa B rofl.
M He ncnonb3yinTe MeTanIMYyeckine MHCTPYMEHTbI NP OYUCTKE METaNIMYecKnX MoBepX-
HOCTeN AaT4NKOB.
i NMPEQYNPEXIAEHUE: Hukoroa He vMcnonbsyiTe pacTBOPUTENM, YACTALLME CPECTBA
WK aHaNOrMYHbIE BELLIECTBA AN OUNCTKM.

Cnus Bofb! U3 pesepsyapa Ans c6opa KoHaeHcaTa
B npouecce cylwku Bnara ynansetcs u3 6enbs u 06pa3yeT KOHOEHCAT, KOTopblid cobu-
paetca B pe3epsyape. He 3abyabre onycToWNTL pe3epBsyap Nocne 3aBepLUeHs Kaxaoro
LIMKNa CyLUKN.
A\ NPEAYNPEXAEHNS
M Bopa B pe3epByape Ang cbopa He npuroaHa ang nutbsl
M Hukorga He BblHUMaNTe pe3epByap A5 BOAbI BO BDEMS BbINOSHEHNS NPOrpaMMbil
YT06bI CIUTL BORY M3 pe3epByapa:
1. OCTOpOXHO M3BNEKMTE pE3epByap 13 npubopa.
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2. Cneiite BoAYy.

3. YcTaHOoBUTE pesepByap 06paTHO.

O NPUMEYAHME: Ecnu 1CNONb3yeTCs NPSMOiA CB BOAbI, HET HEOBXOAUMOCTM NOCTOSH-
HO CNWBaTb BOAY.

i NPEOYNPEXIOEHWUE: Korna pesepsyap 419 BOLb! 3aM0MHUTCS, HA ANCIee NosBUTCS
Haanuck E1. B 9ToM cnyyae cneite BOdy U3 pesepsyapa 1 Haxmute KHomKy «Crapt/Maysax,
4T06bI BO30BHOBMTL LMK CYLLKM.

0YUCTKA OUNBTPA

Bopc v BONOKHa, KOTOPbIE HE COBMUPatoTCs GUNLTPOM, NOMNAAaoT B UCMIAPUTENb U CKann-
BaIOTCS B HEM.

[lns ouncTkm punsrpa:

1. Y706bI OTKPbLITb ABEPLLY BO3MYX0BOAA, CABUHLTE 3aLLENKy. CHUMUTE KPbILLKY GUALTPa,
MOBEPHYB ee B HanpaBeHWM, YKa3aHHOM CTPENKOM.

2-3. QTKpoiiTe Kopnyc dunbrpa.

4. BbIMOWTE CETKY BPYYHYLO, YTOBbI yaanuTb BONOKHA U BOPCHHKM C NOBEPXHOCTY. [ocne
MbITbS CETKN OTOXMUTE €6 BPYYHYIO 11 YAANNTE U3NULLIKK BObI.

5. Mepen ycTaHOBKOW GunbTpa 06PaTHO XOPOLLO NPOCYLLMTE CETKY.

6. 3akpoiTe ABepLYy B0O3ayX0BOfA.
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YUCTKA UCNAPUTENS

Yoanute BOJOKHA Ha MUCTapuTene BAaXHOI TPANKOM/MblNecocoM/KUCTOYKOIA C LLETKOW,
[BUrasiCb BBEPX U BHN3.

g °

§ y &

A==~

A NPEOYNPEXOEHWUE: Bol MOXETE YMCTUTD UCMApUTENb BPYYHYIO, ECIIM HALlEHETe 3a-
LWWTHbIE NepyaTku. He nbiTaTech YACTUTL ToNbIMK pykamu. Pebpa ucnaputens MoryT no-

PaHNTb PYKK.

PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHUIO HENOMALOK

Lnkn cywkm
3aHUMaeT
CNNLLKOM MHOr0
BpPEMeHM

OunbTp Ang cbopa BOpca MOXeET BbiTh
336uT

MpoMoiiTe GunbTP NoA TENOK BOAOH
11 BbICYLLITE ero. BosMOXHO, 3acopeHa
nepeaHsst 4acTb ucnapuTens

04ncTUTE NEPELHIOI0 YacTb UcnapuTens

BEHTUNSUMOHHbIE PeLLeTKM Nepes
CYLLWIBbHON MaLLMHON MOTYT BbITb
nepexpbIThl

YbepuTe BCe NpeaMETbI nepef
BEHTUNALMOHHBIMI DELLIETKAaMK, KOTOpble
BNOKMPYIOT LMPKYNSLMIO BO3MYXOM

BeHTUNALMS MOXET ObITb HEAOCTATOUHON,

NOCKONbKY NMoMeLLieHne, B KOTOPOM
YCTaHOBNEHa CyLUWbHAg MallWHa,
CNULLIKOM MalieHbKoe

OTKpOWTE [1BEPb MW OKHA, YTOBbI
npeaoTBPaTUTh NOBbILLIEHIE
TeMMepaTypbl B NOMELLEHUN

B0O3MOXHO, Ha AATYMKE BNAXHOCTH
CKOMWUNCS M3BECTKOBbIN CNON

0YncTMTE AATYNK BNAXHOCTY




Pycckuli

Mensther

69

Lnkn cyLkm
3aHUMaeT
CNNLLKOM MHOr0
BpPEMeHM

B0o3MOXHO, 3aTrPYXEHO CIULLIKOM MHOTO
benbs

He neperpyxaiite CyLUWIbHY0 MaLLInHY

Bo3MoxHO, 6enbe 6bino 0TXaTo
HE[0CTATOYHO XOPOLUO

BbINOAHUTE OTXMM B CTUPATbHOIA
MaLLinHe Ha 6onee BbICOKOIA CKOPOCTH

Beluy ocratotcs

Bo3MOXHO, bbina 1Cnonb3oBaHa

MpoBepbTe STUKETKM MO YXOLY Ha

BNaXHbIMM nporpamMMa, He NoaxoasLLas Ans OAEeX[e 1 BblbepuTe NporpaMmy,
[AHHOTO TVNa 6enbst NOAXOAALLY0 ANs 3T0r0 TUna benbs,
MCNONb3yinTe NPOrpaMMbl CyLWKK N0
BPEMEH! B KAYeCTBE AOMOSHUTENbHbIX
Mep
OunbTp ang cbopa Bopca MOXET BbiTb MpomoiTte GuUALTP NoA Tennon BoAoH
3a6ut 1 BbICYLLIMTE ero. Bo3aMoXHO, 3acopeHa
nepeaHsis YacTb ucnapuTens
QuncTnTe NEpeaHIo YacTb ucnapuTens
B0o3MOXHO, 3arpy>XXeHo CANLIKOM MHOT0 He neperpyxaiite CyLIWAbHYH MaLLnHY
benbs
Bo3MoxHO, benbe 6b110 0TKaTo BbINOAHNTE OTXMM B CTUPANbHOM
HEeA0CTaTOYHO XOPOLLO MalliHe Ha Bonee BbICOKOI CKOPOCTH
CyLumnbHas B03MOXHO, BINKa NUTaHNs OTK/0YEHa Y6eauTech, YTo LLUHYP NUTaHNS
MalluHa He oT Cet NoAKNoYeH
BK/t0YaeTCa

nnu nporpamma
He MOXeT 6bITb

BoaMoXHO, 1BEpLia 0TKpbITa

Y6eauTech, YTo BEpLI NNOTHO 3aKpbiTa

B03MOXHO, NporpamMMa He yCTaHOB/EHA

Y6eauTech, 4To NporpaMMa ycTaHoBNeHa

3anyLeHa.
WK He Haxata KHorka «Crapr/Maysa» 11 He HaxoauTCs B NONOXeHUN «[laysax»

CyLumnbHas

MalLIMHa He Bo3MOXHO, BK/TtOYEHa 6NOKMPOBKa OT OTKNMtounTE BAOKMPOBKY OT AETEl

3anyckaetcs neten

MporpamMma Bo3MOXHO, iBEpLa OTKpbITa Y6eauTech, 4To BepLa NNOTHO 3aKpbITa

3aBepLuMnach

npexaeBpeMeHHo

B03MOXHO, NPON30LLNO OTKIoYEHIe
061LL1eIOMOBO 3/1EKTPOSHEPr N

Haxmue kHonky «Crapr/Maysa Yto6bl
3anycTuTb NPorpaMmy

Pesepsyap Ang cbopa KoHaeHcara
MOXET ObITb NOMHbLIM

CneliTe Bogy M3 pe3epByapa

Opexpa cena,
3aTBepaena unm
1cnopTUnach

B03MOXHO, 6bina ncnonb3oBaHa
nporpamMma, He noaxopdilasa ong
[AHHOrO TUNa 6enbst

MpoBepbTe STUKETK N0 yXoay Ha
ofexnae 1 BbibepuTe NporpaMmy,
NOOXOAALLYIO NS STON OAEX bl

C nBepuibl npudopa
KanaeT Bofia

BonoKHa MO CKOMUTBLCS Ha
BHYTPEHHWX CTOPOHaX ABEPLbI
W YNnoTHWTENE ABEpLbl

QuncTUTE BHYTPEHHME NOBEPXHOCTH
[ABepLbl 1 YNNOTHUTENb ABEPLbI
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llsepua
OTKPbIBAETCS cama
no cebe

[JlBepua MOXeT 6bITb He MONHOCTbIO
3aKpbiTa

HaxwnMaliTe Ha aBepLy, noka He
YCNbILLINTE LLIENYOK, YKa3bIBAKLLWIA Ha
T0, YTO OHa 3aKpbITa

loput/muraet
npenynpexaatLLmi
NHOMKATOP
pesepByapa ang
cbopa KoHaeHcaTa

Pesepsyap A9 c60pa KoHeHcaTa
MOXET ObITb MNOMHbBIM

Cneite U3 Hero Bogy

B03MOXHO, LLUNaHT CuBa Bofibl
noBpex/eH

Ecnv npubop noakntoyeH
HEeNOCPeACTBEHHO K KaHannsaumy,
NPOBEPbLTE CANBHON LLUNAHT

lofceeTka BHYTpM
CYLLWbHOM
MaLLWHbI He
BK/TOYaETCS

(nng Momeneit

C NO/CBETKOI)

B03MOXHO, CyLLIMNbHAS MaLlMHa He
Bbina BKNOYEHa

Y6eauTech, 4To CyLIMbHas MalMHa
BK/TIOYEHa

B03MOXHO, namMna HeucnpasHa

06paTuTech B aBTOPNU30BAHHbI
CEPBUCHbIIA LIGHTP ANl 3aMeHbl NaMbl

[opuT MHAMKaTop
«bes cknanok»

MoxeT 6bITb aKTUBUPOBAH PexuM «bes
CKNaf0K», KOTOPbI NpeaoTBpaLLaeT
CMWHaHMe benbst B CYLUMNbHOM MalLyHe

Bbikntounte npubop 1 aocTaHsTe benbe.

[OpUT MHAMKATOP
bunbTpa

Ounbtp ong cbopa Bopca MOXET BbiTb
336uT

lpomoitTe GUNLTP Nof TEN/I0i BOAOK
1 BbICYLUMTE €r0

OunbTp MOXET BbITh 336UT

MpomoitTe GuNbTP Nop TEN/0i BOAOK
1 BbICYLLMTE €ro

(DI/IJ'IbTD He yCTaHOB/1eH Ha MeCTO

MpoBepLTE NMPaBUALHO NN YCTaHOBNEHDI
bunbTpbI

CywwnnbHas (OunbTp He yCTaHOBNEH Ha MECTO MpoBepLTE NPaBUALHO NN YCTaHOBNEHDI
MallUWHa 13aaeT GunLTPBI
3BYKOBbIE
npeaynpexaeHns
Muraet B03MOXHO, 3aCOpeHa nepeaHsis 4actb QunCTHTE NEPEaHIoK YacTb ucnapuTens
npefynpexagawLLuii | ucnapurens
WHAMKATOP

(OunbTp He yCTaHOB/EH Ha MECTo lpoBEPbTE NPABUILHO NN YCTAHOBMEHDI
ncnaputens

bunbTpbI

Bkntouaetcs 370 HOpPMaNbHO, ECN CYLLNbHAS OTKNHOUNTE CYLUMABHYI0 MaLLUHY OT CETH
OCBeLLEeHne MalLIMHa NOAKMOYEHa K aNeKTPUYecKoi | 1nu nepeseaute KHomKy «Bkn./Bbikn.»

BHYTPU CYLLMAbHON
MaLLNHbI

(8 Mopensix

C N1aMnon)

PO3ETKE 1 KHOMKa «BK1./Bbikn.» HaxaTa

B MO/OXEHNE Bbikn

*®° BHUMAHMUE: Ecnu npobnema He ycTpaHeHa nocie BbINONHEHUS MHCTPYKLMIA, npuBe-
OEHHbIX B 3TOM pasfene, 06paTuTech B aBTOPWU3OBAHHYH CEPBUCHYIO CNyXOBy. HuKkoraa He
MbITANTECh CAMOCTOSITENBHO PEMOHTUPOBATD U3AENNE.



Pycckuli

O NPUMEYAHUS

Mensther

71

M B cnyyae BO3HUKHOBEHNSA NPOBReMbl C Kakoi-nnbo [eTanbio Ballero npuéopa, Bbl MO-
XeTe 0BpaTUTLCA B ABTOPU30BAHHbII CEPBUCHbIA LIGHTP, YKasaB Mofeb npnubopa.
M 3kcnnyaTauusa npubopa ¢ UCnonb30BaHNEM HEOPUTMHANbHbBIX 1eTaNneit MoXeT NPUBECTH

K monomke npubopa.

M [pOM3BOAMTENDb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 338 HEWUCMPABHOCTY, BO3HWKLLUME B PE3Y/bTa-

Te 1CMO0/b30BaHNSI HEOPUTUHANBHbBIX IETaNE.

Konbl ownbok
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EO | Ownbka HacTpoiikn | HenpaBwnbHble Ha- | 1. HacTpoiiku variant | 1.Boioute 3aKpoiiTe aBepLy, Bbikniounte
Variant cTpoitku Variant He COOTBETCTBY- B PEXVM HACTpoiikn | 3akpoiiTe BCe nuTaxne
10T TeKyLLieMy 1 chpocere variant 3arpy3ouHble MecTa,
NporpaMMHOMY CnvBaliTe Bofy B Te-
obecneyeHunio yeHue 20 cekyHn
10 6e30MacHoro
2. HapywweHue 2.MVKpOKOHTpONNep YDOBHA 1 BbINONHY-
XpaHeHus Variant nan Eprom Te MHMLMANI3ALMIO
nHopmaum (c6oi MPY BKKYEHIAM
bnaw-namMati unu UTaHKs
Eprom)
E1 Bopa ceepx HopMbI Bopa He pocturaer 1. KpaH He oTKpbIT 1.MposepbrTe, OTKPbIT | OXnpaxve Cbpoc
3a/1aHHOr0 YPOBHS WIW NOTOK BOAbI W KpaH 1 Kakoi KHOMKOM
B TeYeHue bonee CMLLKOM cnabblit NOTOK BOABI. "Crapt/
YeM 8 MUHYT cron’
2. CIVBHOW WWnaHr 2. Nopgectsre
NEXHT Ha nony CNWBHOW LUNaHT
3. TepMeTnyHoCTb 3. lpoBepbTe AaTumK Bbikniounte
[JaT4mKa ypoBHs YPOBHS! BOfbI U ra- nuTaHne

BO3/yXa v na-
Tpy6Ka HapyleHa

30BbIi KONNEKTOP,
npu HeobxoaMMocT
3aMeHuTe ux

4. KnanaH nogayu
BOAbI HEMCNPaBeH

4. 3ameHuTe KnanaH
nofauv Bob!

5. HencnpagHa
KOMMbioTEpHas
nnarta (0TKpbIT SCR
KnanaHa nogadn
BOfbI UM CIOMaH
SCR Hacoca)

5. 3aMeHuTe KOM-
MbIOTEPHYIO NNaTy

6. HencnpasHoCTb
[aTymKa ypoBHs
oAbl (Bcerna Heob-
XO[MMO MOAEPXK-
BaTb ONPeAeneHHoe
KONM4eCTBO BOAbI)

6. 3ameHuTe AaTumMK
YPOBHS BOfbI
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Pycckuti

3 pasa, MHTEpBan Cco-
crasnser 15 CekyHa
M TMocne 3aBep-
LLEHWS NPOrpaMMmbl,
3aMok 6nokupyercs,
a PTC TepseT nuTtaHue
(60nee 5 MuHyT).
locne Toro, Kak 3a-
MOK A1BEpU OTMpaBun
B NN1aTy ynpaBnexus

3 3anpoca Ha pa36no-
KMPOBKY, IBEPb BCE
elLe 3abn0KMpoBaHa,
1 «end» oTobpaxaer-
s yepes 3 cekyHabl

3. He nogkntoyeH
pasbem Unn Henc-
npaBHa NpoBofKa

3. lpoBepere, Ha-
LIEXHO /M NOAK/0YeH
pa3beM NpOoBOAKM,
1NN 3aMeHuTe
3N1eKTPOMNPOBOAKY

B LENOM

4 HewucnpaBHoCTb
KOMbHOTEPHOM NNaTbl
(oTka3 cummcTopa)

4. 3aMeHuTE KOMMblO-
TEPHYIO nnaty
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E2 | OxwpaHue cnvea CnuB Boab! uoet 1. QunbTp CAMBHOTO 1. Ounctute Gunbtp Oxupanue Copoc
6onee 10 MuHyT M 6a- | Hacoca 3acopeH Hacoca KHOMKOW
pabaH eLLe He nycT "Crapt/
(nosieuncs kop E2) 2. CAVMBHOM LUNaHr 2. I?poumcmre 3361/\: cron”
3aCOpeH Thil rPsSI3b0 CMBHON
Lunaxr
3. HencnpasHocTb 3. 3aMeHuTe CAUBHON Bblkntouute
C/MBHOTO Hacoca Hacoc nuTaxune
4. PasbeM anekTpo- 4. TposepeTe, Ha-
MPOBOAKM CIMBHOMO DEXHO NV NOAKI0YeH
Hacoca ocnabneH, pa3beM NpOBOAKY,
He NOAKNIOYEH Wn W1 3aMeHuTe
HencnpaseH 3N1EKTPONPOBOAKY
B LEN0M
5. HencnpagHocTb 5. 3aMeHNTE KOMMbIo-
KOMNbIOTEPHOI NNaTbl | TEpHYI0 Nnaty
(kopoTKoe 3aMbikaHue
pasbeMa flaTumka
YPOBHS BOfIbI)
6. HencnpaBHocTb 6. 3amMenuTe fatunk
[aTunKa ypoBHS BOAb! | YPOBHS BObI
(Bcerna koHTpONMPYiA-
T YPOBEHb BOfbI)
3 | HewncnpasHocTb M Nocne 3anycka 1. IBepb He 3aKkpbiTa 1. Mposepbre, 3akpbita | OxupaHue Cbpoc
3aMKa fiBepubl CTMPaNbHON MaLLMHBI 71 ABEPb [OMKHBIM KHOMKO#
PTC-3aMoK iBepu 06pa3om "Crapt/
pas6nokuposancs (20 cron’”. Copoc
CeKyHa1); anekTpomar- nocne
HUTHbIIt 3aMOK IBEPY | 2. HencnpaBHOCTb 2. 3aMeHuTe IBEpHON yCTpaHeHus
pasbnokuposancs 3aMKa [1Bepu 3aMOK OLWNBKNM
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E4 | Curnan nepenvsa/ | YpoBeHb Bodbl 1. KnanaH nogaun 1. 3aMeHunTe KnanaH 3akpoitTe aBepLy, AsToMaTy-
HencnpasHoCTb B 6apabaHe upe3Bbl- | Boabl HeucnpaseH nogayv Bogb! 3aKpoiiTe BCE 3a- Yeckoe oT1-
[aTunKa ypoBHS YaliHo Bbicok (nocne rPy30YHble MecTa, KNoyerme
BOAbI T0r0, Kak YPOBEHb 2. HewcnpastocTb 2. 3aMeHUTe KOMNbIO- | cnygaiite pogy 8 Te- | nuTaHws
BOAbI OCTUraeT KOMnblOTEpHOU TepHylo nnaty yeHue 20 cekyHn o | wnv ycTpa-
YPOBHS Nepenvsa, nnarel (kopoTkoe 6e30MacHOr0 ypoBHs, | Hewve
OH (uKcHMpyeTcs 3aMbikatie SCR OTKNIOYATE CAMBHOM | Hewcnpas-
kaxaple 100 Mc. Knanaka nofaun Hacoc, BKIKUNTE HoCTeit
Ecnu yposeHb nepe- BObI) npuBOP ¥ BLINOAHUTE
nuea dukcupyetes onpenenexme ypoBHs
8 TeyeHue 10 cekyHn BOfLbI; NPV NOBTOPHOM
noapsiA, cunTaercs, 06HapyXeH1 ypoBHS
4TO YPOBEHb BOAbI nepenvsa nosTopuTe
npesblLLeH) ONUCaHHbII BbILLIE
npoLecc
lposepbTe yacTory 3. HeuncnpaBHoCTb 3. 3aMeHuTe AaTumK 3akpoiiTe aBepuy,
[aT4nka ypoBHS [aTyYMKa YPOBHS YPOBHS! BOAbI He BK/TlovaiiTe
BOAb! B peanbHoM Bofbl (Menee 20 K APEHaXHbIA Hacoc
BPEMEHN nnn 6onee 50 KTy 3a 1 AOXONTECH Bbl-
npeaenamu HopManb- NoNHeHWs copoca
HOr0 AManasoHa) HeucnpaBHOCTY
4 He noakntoyeH 4 Tposepbre, Ha-
pa3beM JaTunka LEXHO N1 NOAK/I0YEH
YPOBHS BOfLbI UM He- | Pa3beM NpoBOAKY,
CnpaBHa NPOBOAKA. | WnW 3ameHuTe
371eKTPONPOBOAKY
B LIeNoM
E5 | Owwnbka moTopa M Het obpatHoit 1. He nogkntoueH 1. NpoBepbTe, Ha- [ 3akpoitte asepuy, | Bbl-
CBS31 MOTOPA MO pa3beM MOTOpa LEXHO N1 MOAKNIOYEH | OTKNKounTE BCE Kniounte
o6opoTam unu HeucnpasHa pasbeM NpOBOAKY, npu6aopsl, cnusaiite nuTaHne

M Temnepatypa
MOTOpa YBeNNIH-
Baetcs

M KopoTtkoe 3aMbl-
KaHue SCR moTopa
M Kpotkoe 3aMblka-
Hue MoTopa (npu6op
¢ npeo6pasosatenem
yacToTbl)

M 06pbiB Gasbl
(npu6op ¢ npeobpa-
30BaTe/1eM YacToTbl)
M MNeperpes
paavatopa (npubop
¢ npeo6pasosatenem
4acToTbl)

nposoaka

WM 3aMeHUTE
3/1eKTPONPOBOAKY
B LENOM

2. Temnepatypa MoTo-
pa nofiHMMaeTcs Ao
C/NMLLKOM BbICOKOrO
YPOBHS, cpabatbiBaeT
TennoBas 3alumuta

[ HeucnpaBHOCTL
B1OKMPOBKM POTOPa,
npoBepbTe CKOPOCTb
Motopa ¢ 0 B TeyeHne
5 pa3 nogpsa,
NHTEPBaN Kaxaple

5 cekyHn)

2. Mposepbre, He
C/MLLKOM 11 MHOrO
OAEX[bl 3arPyXeHo
UK He 3acTpsana nm
OHa Mexay ABEpLO.
flocne oTknIYeHns
MUTaHNS 1 oXNax-
[eHus B TeYeHne
HEKOTOpOro BpeMeHH
MOXHO CHOBA BK/I0-
4UTb NUTaHWeE.

3. HencnpaseH cam
MOTOP

3. 3aMeHuTe MOTOp

4 HeucnpaBHoCTb
KOMMbIOTEPHOM
nnatbl

4 3amenuTe nnaty
KoMnNbloTepa

BOAYy B TeueHue 30
CeKyHI

M Ecnu owmbka
3aKN0YaeTcs B Ko-
POTKOM 3aMblKaH!K
MOTOPA, OTKIOYMTE
nuTaHue nnatbl
nieepropa (npuéop
¢ npeo6pasosarenem
4acToTbl)
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E5 | Owwnbka moTopa M Het obpatHoit 5. KopoTkoe 3amblka- | 5. MpoBepbte M 3akpoitte asepuy, | Bbl-
CBA3M MOTOPA MO Hue UVW; noBpexxae- | anekTponpoBoaky Ha | oTknoumTe BCe KnioumTe
o6opotam Ha 13019LMs KaTyLLKK | kopoTkoe 3aMblkaHue | npubopbl, civBaitTe | nuTanue
M Temnepatypa neuratend (npuéop v 3amenuTe MoTop | Bopy B Teuenve 30
MoTOpa yBenuuu- ¢ npeobpasosarenem | (npubop ¢ npeobpa- | cekyHa
BaeTcs 4acToTbl) 30BareneM yactorel) | & Ecnv owmbka
M KopoTkoe 3aMbl- 3aK/H04aeTcs B KO-
KaHve SCR MoTopa 6. NMposoaka UYW 6. MposepsTe, POTKOM 3aMbIKaHH
M KpoTkoe 3ambika- | OTK/04EHE (npuop HaMEXHO N1 NoA- MOTOpa, OTK0YUTE
Hue motopa (npuéop | © npeo6pasosatenem | KmoyeH pasbeM Npo- | nurawme nnato!
¢ npeobpasopatenem Jactorb) BOAKW, WIN SaMEHNUTE | ugentopa (npubop
4acToThl) MeKTPONpoBOAKY ¢ npeobpasosate-
M 06pbiB dasbl B Uenom (npubop NIeM YacToTbI)
(npu6op ¢ npeotpa- ¢ npeobpasosarenem
30BaTeNeM YacToThl) JacTorhi)
4 Meperpes 7. Nnoxoi Tennooteop | 7. Mopoxaute, noka
panuatopa (npu6op (npubop ¢ npeobpa- MOTOP OCTbIHET (npy-
C npeobpasosateneM | sosatenem YacToTbl) 60p ¢ npeobpa3osa-
yacTorb) TeNnem 4acTotsl)

E6 | HeucnpasHocTb M OxupaHue Ha- 1. He nogkntoueH 1. NMposepbre, Hapex- | Mponyck dasbl BbI-
HarpesaTenbHoro | rpesa (HenpepbiBHbiii | pasbeM Harpesarend | HO M NOAKNIYEH Harpesa v Kog KnioumTe
anemeHTa Harpes B TedeHne 15 | wnu HeucnpasHa pasbeM NpoBOaKM, OLWWBKM NosBRseTCA | nUTaHWe

MUHYT, 3HauYeHue TeM- | npoBoaka WNW 3aMeHM- nocne 3aBepLUeHus
nepatypbl NTC name- Te 31eKTPONpoBOAKY | MnporpamMMbl

HAeTCS MeHee YeM Ha B Llenom

2, HeUCNPaBHOCTb He 2. HencnpaBHocTb 2. 3aMeHuTe Harpe-

MPOABNABTCA noCNe HarpesaTesbHOro BaTefbHbII 3NEMEHT

TOMO, KaK TEMNEPATY- | oo

pa BOAbl AOCTUraeT

60 rpaaycos uau

6onee)

M Temnepatypa 3. HeucnpaBHoCTb 3. 3ameHuTe KoMnblo- | 3akpolite aBepLy
[JaTunKa Harpesa KOMMbOTEPHOI NNaThl | TepHyio nnaty (unm 11 BCE 3arpy30uHble
BOZbI NPeBbILLaeT (unn HemenpasHoCTb | NpocyLMTe Nnaty MecTa (6e3 cnvea
95°C B TeyeHue 15 MNaThl CYLINIBHON KoMMbloTepa) BOfbI)

CEKYH[, HO c006lLLe- | MallmHbl)

Hue 06 owwmnbke E7 He

BbIBOAUTCS

E7 | HeucnpagHocTb HeHopManbHblit 1. He nogkntoueH 1. Nposeptre, bes Harpesa, koa BbI-
[aTunka TeMne- [ManasoH pasbeM fatumka HaaexHo N OLMGKM NosBNsETCS | KioumTe
paTypbl Harpesa HanpsxeHus fatumka | Temnepatypbl NOAKNI0YEH nocne oKoH4YaHus nuTaHue
BOAbI TEMNEpaTypbl Harpesa Bofbl pa3bem NpoBOaKM, nporpamMbl

Harpesa Bofbl WM HeucnpagHa WK 3aMeHuTE
(kopotkoe npoBoaka 3NEeKTPONPOBOLKY
3aMblkaHue un B Llenom

06pbiB Lenu)

2. HencnpaBHocTb
JaTunka TemMneparypbl

2. 3aMeHuTe Jatunk
TEMNEpaTypbl

3. HencnpaBHoCTb
KOMMbIOTEPHOW NaTbl

3. 3ameHuTe
KOMMbIOTEPHYIO NnaTy
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E8 Owmbka Mogenb rnasHoi nna- | Mogenb ragHom 1. C6pocbTe Bepcuio Cneiite Bogy nocne BbI-
CUHXPOHW3a- | Tbl He COOTBETCTBYET nnatbl He COOT- MoZenu npeobpaso- | nosenenus kona KnounTe
L1 Mopenu Mogenu npeobpaso- BETCTBYET MOAEM Batens OLLUMBKY, OTKIHOYUTE nuTaHue
npeobpaso- Batens npeobpasosatens 2 3amenme 11 BOCCTaHOBUTE
Batens JaCTOTHbIH NPE06- NUTaHKs Nocne Heuc-
pasosartenb npaBHoCTH
E9 Choit cBa3mn M OtcytcTene otBeta | 1. He nomknioyeH 1. Mposepbre, Hapex- | 1. 3akpoiite aBepLy, BbI-
(npu- C VHBEPTEPOM | B TeueHMe 5 CekyHn pasbeM Un Heuc- HO W NOAKNIYEH 3aKpoiiTe BCE 3a- KnoynTe
6op (npu6op M CpabatbizaHve npaBHa NPOBOAKA pa3beM NpOoBOAKM, TPy30YHbIE MecTa, nuTaHue
cnpe- | cnpeo6- 15 pa3 WIN 3aMeHn- CnvBaliTe Bofy B Te-
06pa- pasosatenemM | M Mnata uHeeptepa Te 371eKkTponpoBoaKky | yeHue 20 CeKyHA [0
308a- 4acToTbl) coobLaet o choe B LIE/IOM 6e30MacHoro ypoBHs
TEnem eeAsn 2. HeucnpasHocTb 2. 3aMeHuTe KoMnblo- | 2. Ecin olumnbka 06-
+acTo- KOMMbOTEPHOI TEPHYIO NNaty unm HapyxeHa nnatoi Ul,
ol nnatbl WK NNaTbl nnarty “HBepTopa OTK/IOYUTE NUTaHNE
VHBEpTOPa nnatbl MHBEPTOPA
E Choit cBs3mn M 06HapyxuBaetca 1. He nogkntoven 1. NMposepbre, Hapex- | 1. 3akpoiite aBepy, Bbl-
(ang C Momynem TONbKO Ha 3Tane CTup- | pasbeM U Heuc- HO N1 NOAKNI0YEH 3aKpoiiTe BCE 3a- KoumTe
npu- CYLUMBbHOM K1, Harpesa ¥ CyLUKY; npaBHa NPOBOAKA pa3beM NpOBOAKM, rPy304HblE MeCTa, nuTaHne
60poB | MaLWHbI c6oil Ha aTane CTUpKK WK 3aMeHin- cnvBaiiTe Bopy B Te-
coyw- | (ana npuéo- 11 HarpeBa OTKNafbiBa- Te 3NeKTPONpoBOAKY | 4eHne 20 CekyHA A0
Ko OB C CYLUKOW | €eTcsl A0 KOHLa Lnkna, B LienoMm 6€30MacHoro ypoBHs
" cy:ip- W eTApKoi) aHa orane Cywikit 2. HencnpasHocTb 2. 3amenute Mogynb | 2. Ecnu owwmbka 06-
Ko Cpasy noas/aetca Mogyns nnatbl nnatbl CyLUUNbHOM HapyxeHa nnatoi Ul,
oumka CYLUMbHOM MaLLMHbI | MaLLWHbI UK OTK/IOYUTE NUTaHNE
- OTCYTCTSME OTBET& 1 ju rasHoit nnarbl rNaBHyt nnary nnatbl NHBEPTOPa
BMTegs:gaeTblgs:;:u ynpaeneuus ynpagnexus
15 pa3
M C6oi cBs3m,
0 KOTOpOM Co0bLLaeT
nnata Mopyns CyLku
E10 Heucnpas- M OxupaHve cbpoca | 1.Mnata uHBEpTOpPa 1. Noxautech uc- 1. 3aKpoiiTe aepLy, Bbi-
(npu- HOCTb Nnatbl nnatbl NHBEPTOPA noBpexaeHa YE3HOBEHMS NOMEX, 3aKpoliTe BCE 3a- KnounTe
6op HBEpTOpa M 0Tkas cxembl 33TEM BbIK/IOYMTE rPy30YHbIE MECTa, nuTaHne
cnpe- | (npubop CTOPOXEBOro TaliMepa 11 CHOBA BKNKOUUTE cnvBaiiTe Bopy B Te-
obpa- C npeob- NnNaTbl YacToThbl nuTaHue yenue 20 cekyHa oo
30Ba- pasosateneM | [ 0Tka3 BCTPOGHHOIO 6e30MacHOro ypoBHs
TefeM | 4acTort) NTC 8 BT13 2. HencnpasHocTb 2. 3amenuTe nnaty 2. Ecnv owmbka 06-
+acro- nnatbl MHBEPTOPA VHBEpTOpa HapyxeHa nnatoi Ul,
ol OTK/OYUTE NUTaHNE
nnarbl UHBEPTOPa
EN Heucnpas- 1. He nogkntoueH 1. Nposepbre, Hapex- | Onpeaenexue 3a- BbI-
HOCTb Hacoca pa3beM Un Heuc- HO I NOAKNIYEH BO/CKOrO CTaryca, KnounTe
npaBHa NpoBOAKa pa3beM NpOoBOAKM, MepLaeT Kof OLWnbKN | nuTaHme

WA 3aMeHH-
Te 9NeKTPONPOBOAKY
B LIeNOM

2. HencnpaBHocTb
aBTOMATUYECKOrO
MOZynsi Nogaum

2. 3aMeHuTe MOyNb

Ha auennee (3 cekyH-
[Ibl: 3 CeKyHabI)
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E12 | Heucnpag- 1. He nogkntoveH 1. Mposepbre, Hagex- | Onpenenexue 3a- Bbl-
HOCTb flaTynKa pa3bem Wn Heuc- HO W NOAKNIOYEH BOZCKOrO CTaTyca, Kntouute
YPOBHS! npaBHa NPOBOLKA pa3beM NpOoBOAKY, MepLiaeT Ko, oLwnbKkn | nuTaHue
WIN 3aMeHN- Ha amcnnee (3 cekyH-
T€ 9N1eKTPONPOBOAKY | Abl: 3 CeKyHbl)
B L/IOM
2. HeucnpasHocTb 2. 3aMenuTe Mofynb
aBTOMaTUYECKOro
Moayns nogayn
E13 | Hewucnpas- 1. BeHTunstop cyLuku 1. He nogkntoveH 1. MpoBepbTe, Hapex- | 3akpoiiTe ABepLY, Bbl-
HOCTb BEHTUNS- | He BKIKOYaeTcs Win He pasbem Win Heuc- HO N1 MOAKNIOYEH 3aKpoiiTe BCe 3a- Kntounte
TOpa CyLUKM BbIK/IOYaETCH npaBHa NPOBOLKA pa3bem NPOoBOAKY, rPy304Hble MecTa nuTaxne
2. CkopocTb BpaLLeHus WK 3aMeHn-
BEHTUNATOPA CYLLIKN Te 3M1eKTPONPOBOAKY
HapyLweHa (+ 200 06/ B LienoM
M) 2. BeHtungrop 2. Oyncue 3acop
3. Tleperpes cyuii: 3a6n10KNpoBaH W 1IN 3aMeHuTe
Temneparypa NTC Ha HeucnpaseH BEHTUNSTOP
BbIXOAE NPeBblLLaeT
150°C, Ho He coobaeTcs
06 owwmbKe ET5; 3. HeucnpasHocTb 3. 3ameHuTe nnaty
YCTpaHuTe 3Ty OLWmnbKy CYLUMﬂ“bHOVI KOMMbtO-
TEPHON Nnatbl
E14 | Heuc- 0xupaHme CyLku: 1. He nopkntoueH 1. Nposepsre, Hanex- | Kop owmbku nocne BbI-
npaBHOCTb Tonbko Yepes 15 MuHyT pasbem Un Heuc- HO W NOAKNIOYEH OKOHYaHWs Npo- KntouuTe
Harpesarenb- nocne BKYEHUs npaBHa NPOBOLKA pa3beM NpOBOAKY, rpaMMbl nuTaHue
HOrO 3NeMeHTa | HarpeBaTenbHoro 1IN 3aMeHN-
CYLLKH 3NEMEHTa CyLLKM Te 3NeKTPONpPOBOAKY
0bHapyxvBaercs, B LIeN0M
4TO NOBbILLIEHNE
TeMneparypbl 2. HencnpasHocTb 2. 3aMeHuTe Harpe-
BO3MlyXa Ha BbIXoae HarpeBsaTesbHoro BaTe/bHbIV 3NEMEHT
NTC He npesbicuna 3/1EMeHTa
2°C (remneparypa 3. BeHTungTOp 3a- 3. QuvcTMTe 3acop
BbIXOla BO3yXa > 6nokuposaH
45°C He 0bHapyxvBaetcs
PV 3aNyCKe LuKna 4 HeucnpaBHoCTb 4 3amenuTe nnaty
cywkn). HarpesaTenbbiid | V18Tbl BEHTWIISTOpa | BexTunsTOpa
ANEMEHT CYLLKM 5. HencnpasHocTb 5. 3ameHuTe nnaty
CUMTAETCH HEUCTIPABHBIM. | cylLMAbHOI KOMMbIO-
Ha apyrux aTanax ara TepHoi nnabl
HeucnpaBHOCTb He
onpegensercs
E15 | Heucnpas- 1. AnanasoH HanpsxeHus | 1. He nogkntoueH 1. Mposepbre, Hapex- | 3akpoiite ABepLy, BbI-
HOCTb flaTynKa | ;aTumka Temneparypbl pa3beMm fatunka HO W NOAKNIOYEH 3aKpoliTe BCe 3a- KnouuTe
Temneparypbl Ha BbIXOAE BO3ayXa He TeMneparypbl pa3beM NpOoBOAKY, rpy304Hble MecTa nuTaHue
BbIXOAa BO3- COOTBETCTBYET HOPME BbIXO4a BO3MyXa 1IN 3aMeHM-
ayxa CyLUKu [kopoTkoe saMblkaHie 1IN HencnpasHa Te 3NeKTPONpPOBOAKY

unm 06pbIB Lenw)

2. 91a owmbka
06HapyXvBaeTcs TONbKO
Ha aTane CyLuku

NpoBOfIKa

B Lie/IoM
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E15 | Heucnpas- 1. InanasoH Hanpskerus | 2. HemcnpaBHOCTb 2. 3aMeHuTe faTunk 3akpoiiTe ABepLY, Bbl-
HOCTb flaTyMka | ;aTumka Temnepatypbl [aTunka TemMnepa- TeMneparypbl 3aKpoifTe BCE 3a- Kntounte
TEMnepaTypbl Ha BbIX0[le BO3MyXa He Typbl rPy30YHbIE MECTa nuTaHne
BbIX0Ja BO3- COOTBETCTBYET HOPME
[Lyxa CyLUKu (kopoTkoe 3aMbiKaHue
W 0Bpbis Lenu) 3. HeucnpasHocTb 3. 3ameHuTe nnaty
2 972 owvbKa CYLLUWNbHOM KOMMbHO-
0BHapyxuBaeTcs Tobko | TEPHOM Nnatbl
Ha aTane CyLKku
E16 | Hencnpas- 1. InanasoH Hanpsxerus | 1. He nogkntoyeH 1. NpoBepbre, Hapex- | 3akpoiite ABepLy, Bbl-
HOCTb flaTyMka | ;aTumka Temnepatypbl pasbeM faTunka HO A1 MOAKMIOYEH 3aKpoifTe BCE 33- Kntounte
TEMNepaTypbl Ha BX0[ie BO3Myxa He TeMnepaTypbl BXOAa | pa3bem NpoBOAKM, rPy30YHbIE MECTA nuTaHne
BX0[a BO3Myxa | cooTBeTCTByET HOpME BO3[lyXa WM Heuc- NN 3aMeHm-
CyLLKN (kopoTkoe 3aMblkaHue npaBHa NpoBoaKa Te 3NeKTPONPOBOAKY
M 06pbIB Lenu) B LieNoM
chlra oluw6Ka 2. HencnpasHoCTb 2. 3aMeHuTe AaTymK
OOHAPYXUBABTCATONBKO | 1 ryyig TemMnepa- Temneparypbl
Ha aTane CyLIKu
Typbl
3. HeucnpasHoCTb 3. 3ameHuTe nnaty
CYLLMABHOM KOMMbO-
TepHOIA nnatbl
|'|pv160p He npefHa3Ha4yeH ang ncnoib3oBaHusa nLaMu
[BKJ‘IPO‘{aSI ,D,ETEVI] C NOHWXEHHbIMK (DVI3VNBCKVIMVI, CEHCOpPHbIMK
NN YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMM WK NPy OTCYTCTBUN Y HUX
XWU3HEHHOro onbITa Unn 3HaHVIl7I, €CNn OHW He HAaXOAATCa nof,
NMPUCMOTPOM UK HE NMPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06 “cnonb3oBaHum
npm6opa JINLOM, OTBEBTCTBEHHbBIM 33 NX 6e30nacHOCTb. JleTn DOMKHbI
A MPEAYNPEXAEHWUE | HaxonuTbcst noA MPMCMOTPOM 191 HELONYLLEHIUSA UTp C NPUBOPOM

Mpu NOBPEXAEeHUM LLIHYPa NUTAHUS ero 3aMeHy, BO U3bexaHue
0MacHOCTH, AOMKHbI MPOM3BOAMTH U3TOTOBUTENb, CEPBUCHAS ClyXba
WK NOOOBHBIN KBAMDULMPOBaHHbIV NEePCOHan

HenomnycTMMo BO3HUKHOBEHWE (akenbHOro nnaMeHu nop
BO3OyX004MCTUTENEM (0019 BbITAXEK)

g

*®° BHYMAHME!

IS

Jletanu npubopa MoryT HarpeBaTbcs BO BpeMs paboTbl

Yenosus xpaHeHus npoaykuun no FOCTy 15150-69, B NOMELLIEHMAX C 8CTECTBEHHOW BEHTUNSLIMEN NpU
TeMneparype Bosayxa ot MuHyc 50°C ao nntoc 40°C, 0THOCUTENBbHO BNaXHOCTH He bonee 75%
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BHECEHME U3MEHEHNI B KOHCTPYKLMIO, KOMNNIEKTaLMIO

1 An3ainH npubopos. E H [
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YCNOBMWA TAPAHTUAHOIO OGCNTY)XMBAHUSA

BHuUMaTeNnbHO 03HaKOMBTECH C YCI0BUSMM rapaHTMﬁHOFO 060)1Y)KVIBaHI/I$I.

W3roToBUTENb OCTABNAET 3@ COBOI NPABO BHOCUTb U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOMMNEKTa-
LMIO UMM TEXHOMOTWIO M3TrOTOBNEHIAS, TAKOBbIE MSMEHEHIS HE BNEKYT 0643aTenbCTB N0 N3MeHe-
HUIO MM YNYYLLUBHWIO paHee BbINyLLBHHbIX U3NeNNi. YKasaHHbIe N3MEHEH!S MOTYT BbiTb MPOKs-
BefleHbl 683 NpeaBapuTENbHOMO YBEAOMIEHMS.

W3roToBuUTENEM TEXHUKM MapKiu «Monsher» yCTaHoBNGH CPOK CAyXBbl 7 (Cemb) 8T Ha Kpyn-
HYI0 ObITOBYIO TEXHUKY: Fa30Bble U KOMBUHMPOBAHHbIE MNNTbI, yX0BbIE LUKA(bl, 3NeKTPUYecKme
W Ta30Bble BApPOYHble MOBEPXHOCTM, XONOAMIbHOE 060PYNOBaHME, CTUPAsbHbIE MALLMHBI, CYy-
LMNbHble BapabaHbl, NOCYAOMOEYHbIE MALLMHBI, NAPOBAPKM, KyXOHHBIE BbITSXKIA), Npu COBMI0-
[IeHW NPABWN SKCMyaTaLui 1 NPUMEHEHUN ee B BbITOBbIX LENAX.

[laHHble CPOKM UCYMCASIOTCS C [aTbl M3rOTOBNEHIS U3enms.

MpaBuna 6e30MacHoro U 3GGEKTUBHOTO MCMONb30BAHNS U3NOXEHbI B MHCTPYKLWM MO 3KC-
nnyataumi. 1o MCTeYEHNM YCTAHOBNEHHOMO CPOKA CNYX6bl N3roTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEH-
HOCTY 3a 6830MacHOCTb 13aENNS.

Ha BCIo 6bITOBYIO TEXHUKY Mapku «Monsher» rapaHTUitHblil CPOK cocTaBnseT 24 (aBaguath
YyeTblpe) MecsLa. lapaHTUitHbIA CPOK MCYMCNAETCA CO AHS 3aKMIOYeHNa 0roBOpa Kynin-npoaa-
XV PU HANMYMM KACCOBOTO /WK TOBApPHO-KAacCOBOO YeKa, NPy OTCYTCTBIM JOKYMEHTOB O Mo-
Kynke cornacHo n.2 c119 303MMM rapaHTUIHbIA CPOK MCYUCTISETCS C [aTbl U3TOTOBAEHUS M3AENNS.

NlaHHag FapaHTua AeicTBUTENbHA TONBKO Ha TeppuTopui Poccuitckor Menepaumn, Pecnybnu-
ku benapych, Pecnybnuku KasaxcTaH. [apaHTis pacnpocTpaHsaeTcs Tonbko Ha 0duLManbHO no-
CTaB/EHHbIE N3OS, CEePTUOULMPOBAHHbIE /1S YKa3aHHbIX CTPaH, @ TakKKE Ha OpUTMHaNbHble
KOMMEKTYIOLLME W COCTABHbIE YaCTX AaHHbIX N3AENNi.

Ha TeppuTopun Opyrux rocynapctB rapaHTUMHBIA CPOK YCTAHABMMBAETCS B COOTBETCTBIMN
C BHYTPEHHWUM 33KOHOAATe/IbCTBOM.

1. laHHas rapaHTig PacnpoCTPaHAETCA TONbKO Ha U3AENS, UCTIONb3YEMbIE B TUYHbIX, CEMEiA-
HbIX W1 JOMALLIHWX LIeNsIX, HE CBA3AHHBIX C NPEANPUHUMATENbCKON A8STENbHOCTHIO.

2. FapaHTUilHbIil CPOK Ha KOMMNEKTYIoLMe usnenus (takne usgenus, Kotopbie MoryT Bbitb
CHITbI C OCHOBHOMO M3enns 6e3 NpUMEeHeHUs Kakux-11bo WHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, LMK,
MOJKM, PELLETKI, KOP3UHbI, HacaaKu, TPYBKM, LWNaHTK Ui Apyriie nofo6HbIe KOMMIEKTYoLLMe)
cocTaBngert 6 (LecTb) MecaLes ¢ MOMEHTa NpofaXit 0CHOBHOMO U3MEUS MarasuHoM.
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3. TapaHTWHbIA CPOK Ha HOBbIE KOMMIEKTYIOLLIME 1 COCTaBHbIE YacTy, YCTaHOBAEHHbIE B 13-
[ENne, B3aMeH BbILLEALLIMX 3 CTPOS, NPY rapaHTUIHOM DEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTum Ha 13-
LE/1e 1 3aKaHYMBAETCS OOHOBPEMEHHO C OKOHYaHMEM rapaHTUIAHOMO CPOKa N3aenms.

4. [apaHTWIHbBIN CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLIEHMS, NaMnbl COCTaBASeT 15 AHEi C AaTbl NOKYMKM
npuobopa.

5. FapaHTWiAHbI PEMOHT BbINOAHIETCS BECNNATHO aBTOPKU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
AOMY Y NOTPEBUTENs WK B MacTePCKOM N0 YCMOTPEHWMIO CEPBMCHONO LIEHTPA.

6. Mpexae Yem Bbi3BaTb CMeLManucTa CEPBUCHOMO LIEHTPA, BHAMATENbHO NPOYMUTalTE MH-
CTPYKLMIO N0 3KCnyaTaumum 1penns. ECAn n3nenme ncnpaeHo, TO 3a CEPBUCHBIM LIEHTPOM 0CTa-
€1cs NpaBo TpeboBath 0T MoTPebUTENs BO3MELLEHNS CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUATUI 33
JIOXHbII BbI3OB.

7. [Ins OCYLLECTBAEHNUS TEXHUYECKOrO 0BCNYXNBAHNS 11 PEMOHTA U3aenns, NoTpedbuTento He-
0bxomMMo 0becneynTb [OCTYN COTPYAHWKY aBTOPM30BAHHOMO CEPBUCHOMO LIEHTPa K U3aeniio
(B TOM uncne BcTpanBaeMoMy).

8. MpeTeHsnn No KayecTBy OCHOBHOMO WM3[eNNs, ero KOMMEKTYIOWMX U COCTaBHbIX YacTer
NPUHUMAKOTCS NPY YCOBWN, YTO HEAOCTATKM 06HAPYXXEHbI B TEYEHIE rapaHTUIHbIX CDOKOB, YCTa-
HOBNEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE M3[enue, ero KOMMAEKTYILWME U COCTaBHbIE YacTH.
MpeTeH3nM paccMaTpUBAaKOTCS NOCAE TONbKO NOCNe NpeaBapuTenbHON NPOBEPKKM KayecTea W3-
0enus NpeacTaBUTeneM aBToOpM30BaHHOMO CEPBUCHOMO LIEHTPa.

9. Bo n3bexaHue BO3MOXHbIX HE[OPa3YMEHMI, COXPaHIITE B TEYEHUM TapaHTUIHOIO CPOKa
n3Menus 0KyMeHTbl, npunaraeMble Npu npofaxe (Kaccosblit u/nn TOBaPHbIA YeK, MHCTPYKLMIO
no aKcnayaraLum).

10. M3roToBMTENb HE HECET Kakoi-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a NHOBOM BO3MOXHbIN YLLEPE,
HaHECEHHbIN NOTPebuTento, B Cnydasax HecobnaeHus TpeboBaHMil N3roToBUTENS, YKa3aHHbIX
B A@HHOM rapaHTUAHOM AOKYMEHTE 1 MHCTPYKLIAW MO 3KCMyaTaLmm.

W3roToBuTENb HE HECET rapaHTHiiHble 0643aTeNbCTBa B CEAYIOLLMX CyYasX:

1. Tpu BOSHMKHOBEHWM HE0CTATKOB, BbI3BaHHbIX HECOBMIONEHNEM NpUNaraeMon K Usaenuo
WHCTPYKLMKM MO 3KCTyaTaLui, HenpaBUibHOM YCTAHOBKOW, XpaHeHUeM WK TPaHCmopTy-
POBKOI M3[1enKs, He6PeXHbIM 0BPALLIEHNEM UK NNOXIM YXOLOM, HENPaBUbHbIM UCMONb-
30BaHNEM, BKNIOYast Meperpysky.

2. Wcnonb3oBaHua nanenus g npeanpuHAMaTenbckoi unu npodeccioHanbHoi 1edTesnbHo-
cTu.

3. He cobniopeHna notpe6utenem npasun NOAKIOYEHUS U MOHTAXa U3[enus, YCTaHOBKM [0-
MONMHUTENbHbBIX SNEMEHTOB Ha U3AENNN, NPengaTCTBYIOLLMX AOCTYMY CreuuanicTa K npubopy
[N NPOBELEHIS CEPBUCHBIX MEPONPUSTUA.

4. Ha n3nenus, KOTopble MOABEPranich PEMOHTY, Pa3BOpPKe UK KOHCTPYKTUBHBIM U3MEHBHN-
M, KOTOpbIE NOBNEKNM 0TKa3 B pabote uanenusd, HeynonHOMOYEHHBIMI Ha TO IULLAMA UK
OpraH13aLMaMi He SBSOLLMMUCS aBTOPU30BaHHbLIMU CEPBUCHbBIMM LIEHTPaMN. Tak e eciu
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yfaneHsl, He pa3bopunBbl MW 3MEHEHbI 3aBOLCKME HAKNENKN C yKasaHWeM MOAenu, npo-
[LyKTOBOTO M CEPUIAHOM0 HOMEepa UsLenus.

MOBPEXAEHNI TEXHUKM WU HapYLLIEHWA ee HOpManbHOW paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI HE
3aBUCSLLMMI OT MPOM3BOAUTENS NPUUMHAMK, TaKUMU KaK HECTabWibHOCTL MapamMeTpoB
anekTpoceTH (yCTaHOBNEHHbIX roCYnapcTBEHHbIMI cTaHmaptaMu TOCT 13109-97), aBnewus
NpUPOAbI U CTUXUIAHBbIE BEACTBIS, NOXap, AOMALUHIE XWBOTHLIE W HACEKOMbIE, NONafaHune
BHYTPb 1301l NOCTOPOHHNX NPELMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMU NOA06HBIMIA NPUYUHAMN.
[OBPEXAEHNS TEXHUKI UNW HAPYLLEHWI ee HOpPManbHON PaboTbl, BbI3BAHHBIX CBEPXHOPMa-
TUBHbIMW OTK/IOHEHUAMI NapaMeTPOB 3NEKTPO-, Fa30-, WK BOAOCHAOXEHUS OT HOMUHAMb-
HbIX 3HAYEHNN.

BHELLHVE W BHYTPEHHUE 3arpA3HeHNs, LapanuHbl, TDELLMHbI, BMATUHbI, MOTEPTOCTU W NPOYME
MEXaHW4eckne NOBPEXLEeHWs, NOBPEXAEHWsS CTEKNSHHbIX [eTanei, BKoYas paspyLLeHus,
MNOBPEXAEHNS CTEKNOKEPAMUKKN, USMEHEHNS LiBETa CTEKNOKEPaMUKM B 30HaX KOH(OPOK,
LlapanuHbl, BO3HMKLLWE B NPOLIECCE SKCMyaTaunu.

icnonb3oBaHue nocyapl He COOTBETCTBYHOLLErO TMNa U pasMepa, PEKOMEHA0BAHHOM 13-
FOTOBUTENEM COMMACHO WHCTPYKLMY N0 SKCNNyaTaumm.

Ha LWwyMbl 1 3BykM paboTbl anekTpoobOoPYLOBAHNS UHAYKUMOHHBIX U 3EKTPUYECKUX MAKT,
LAXe B BbIK/QYEHHOM COCTOSHUM, TAK XXE Ha LUYM MNaMeHu, N30aBaeMblil ra30BbIMU KOH-
dopkamu.

[OBPEeXAEHNs AeTanew, KOTopble NPOU30LLNM B pe3ynbrate eCTECTBEHHOMO M3HOCA, BKIKO-
Yas pacxogHble MaTepuanbl, Takue Kak : NaMnbl, 3NEMeHTbI NUTaHWs, GUILTPLI, MOHTaXHbIE
W YNNIOTHUTENbHbIE 3/1EMEHTbI, COBLUHUTENbHbIE 3NEKTPOKABEN, Pa3beMbI, LLNaHTI, hunb-
TPbl, @HTUBO3BPATHbIE KanaHbl, META/INYECKNE W CTEKSIHHbIE NPOTUBHY, PELLETKH, fep-
XaTenu NPOTUBHEN W PELLIETOK, TENEeCKONNYECKME HanpaBnstoLLme, Tapenky, bnioaa, pyyuku
W KHOMKK YNPaBNEHMS, PELLETKY NINT, COCTaBHbIE YaCTi KOHDOPOK 1 AOMOAHUTENbHbIX aK-
Ceccyapos.

06pa30BaHms Ha HarpeBaTenbHbIX 3NeMeHTax U3BbITOYHOrO COS HAKUMW, NPY NOBbILIEHHON
XXECTKOCTU BOAbl Heabx0auMa 06paboTka COOTBETCTBYHLLMMI COCTaBaMM.

lonagaHus BO BHYTPEHHWE paboune 0BbEMbI U3OENNs NOCTOPOHHUX MPEAMETOB, MEKUX
LeTanei ofex/ibl UNn 0CTaTKOB MULLN.

MexaHn4ecKiX NOBPEXMIEHUIA U3[enus noTpebuteneM (BMATUHDI, LiapanuHbl, TPELLMHb,
CKOMbl U T.A.)

loTepw TOBapHOro BMAA M3Lenns B CECTBUE BO3AENCTBUS XMMUYECKIX BELLIECTB.
AnuTesbHbIX TEPMUYECKMX BOSAGUCTBIAX 1 [IPYrUX NOAOBHbIX MOBPEXAEHNAX, BOSHUKLLNX
B npoLecce 3KCcniyarauun. Bpems nNpurotoBneHns nuLu He SOMKHO NpeBbilath 6onee
34acoB HENpEePbIBHOTO BKYEHMS KOHDOPOK.

Ha paboTbl N0 YCTaHOBKE, PETYIMPOBKE, YACTKE U3AENNS, 3aMEHE PACXOOHbIX MaTepuanos
W MPOYMIA YXO 3@ M3AENNEM, OrOBOPEHHBII B MHCTPYKLMK MO 3KCMyaTaumi (nepuoande-
cKoe o6enyxusanme).
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17, JIBUXeHWUsl XNnafareHTa BHYTPW XONMOAWIbHUKAE, MOPO3WbHMKA, KOTOPbIA MOXET 13aaBaTb
KpaTKOBPEMEHHbIE LLyMbl (CBMCT, 3BYK NEpeTeKaloLLer XMaKocTh v TA.), Aaxe npu oTkNio-
YEHHOM KOMMPECCOope, YTo He SBNAeTCA AedeKTOM, Tak Xe He SBndeTca AedekToM notpe-
CKMBaHME COCTABHbIX YacTel npubopa B pesynbraTe TeMnepaTypHbix nedopMaLini. Xapak-
TEpHbIE 3BYKM BK/OYEHUS KOMNPECCOPa 11 aBTOMATUKN SBNSIOTCS HOPMasbHbIMU 3BYKaMU
npu pa6oTe aneKTPooBopyaoBaHKa Nprubopa. s XONoAuNbHUKOB, 060PYA0BAHHbIX YCTPON-
CTBOM /151 MPUrOTOBNEHIUS Nba (neaoreHepaTopoM), Npu He UCMoNb30BaHMN YCTPOCTBA
[L19 NPUrOTOBNEHIA Nba (NeforeHepatopa) B TeueHnu 7 AHeit 1 6onee, 06s3aTenbHo Tpe-
ByeTca 0TKM04aTh QYHKLIMI NPUrOTOBAEHNS NbAa, OCBOBOANTD EMKOCTb OT paHee Mpuro-
TOBNIEHHOIO NbAa. Bo n3bexaHne CONHEYHOro yNsTPapuoneToBoro 1 TeMnepaTypHOro Bos-
[IeiCTBIS HA KOPMYC XONMOAWIbHWKE, MECTO AN YCTAHOBKM XONOAWNbHUKA [OMKHO BbiTb
3aLLMLLEHO OT NPAMOro NMoMafaHus CONHEYHOTO CBETa Ha npuoop.

YcTaHOBKa W NOAK/IOYEHUE KPYNHOW BbITOBOI TeXHUKM, BK/lOYas BCTPauBaeMylo 6biToByio

TEXHUKY.

1. [lng yCTaHOBKM ¥ NOAKNKOYEHMS W3aenunii NPOM3BOANTENb PEKOMeHayeT Bam obpatutbes
B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMOMb30BATHCH YCIyraMi Miobbix
OPYTvX KBann@ULUMPOBaHHbIX CMELManMCTOB UMELLIMX CEePTMGMKAT Ha OKa3aHue nopob-
HbIX YCAyT.

2. [lepen yCTaHOBKOW, MCMNONb30BaHNEM 0693aTeNIbHO BHAMATENbHO NPOYTUTE VHCTPYKUMIO MO
aKcnnyaTauuu.

3. Onnata paboT N0 yCTaHOBKE M MOAKAKYEHMIO N3Aenns NPOUCXOANT NO NPERCcKypaHTy cep-
BMCHOTO LIEHTpA.

4. A3roToBUTENb HE HECET KaKoW-1Mbo OTBETCTBEHHOCTY 3a Mt060N YLLiep6, HAaHECEHHDIA UMY-
LLIECTBY rpax/aH BCNEACTBME YCTaHOBKN W MOAK/IOYEHNS, HE COOTBETCTBYHOLLMX TpeboBa-
HWAM, YKa3aHHbBIM B MHCTPYKLMM NO SKCMyaTaLum 1 NPON3BEAEHHbIX HE YNOIHOMOYEHHbIMN
Ha TO nnuuamu.

5. B cnyyae HapyweHuin TpeboBaHuit 3raToBUTENS NO YCTAHOBKE W MOOKIIOYEHNIO, OTBET-
CTBEHHOCTb 3a NMPUYNHEHHDIA YLLIEP HECET NNLO WK OpraH13aLms, NPOBOAMBLLEE PabaThI
N0 YCTaHOBKE 1 NOAKMOYEHNIO.

6. [a30Bag HbITOBas TeXHMKA MOAKIKOYAETCH TOMAbKO CMEUManucToM, UMEIOLUMM NULIEH3MI
W [ONyCK Ha paboTbl C ra3oBbiM 060PYAOBAHWEM. [apaHTUIIHOE U CEPBUCHOE 0BCNYXMBa-
HWe OCYLLECTBNSETCA TONbKO NPK HanMyMiM OTMETKM B MAcmopTe M3AEAMs 0 NOAKYEHN
WK AOKYMEHTa YNONHOMOYEHHO 0praHn3aLmmu 0 NOAKAYeHU ra3oBoro 060pya0BaHus.

7. Vamenus, uMetoLme TPexKOHTAaKTHYHO CEeTeBYt BUKY, 0693aTenbHO N0/KHO ObiTb 3a3eMne-
Ho.

8. [lo BCeM BOMpOCAM TEXHUYECKOr0 0BCNYXMBAHNS 1 NPUOBPETEHINS OPUTMHAMBHBIX PACX0f-
HbIX MaTEpPWUanoB M akceccyapoB Bbl MOXeTe 06paLlaTbCs B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbBIE
LIeHTPbI, MHPOPMALMS N0 CEPBUCHOMY 06CTyXnBaHMO u3nennii «Monsher» ykasaHa Ha
caTe 13roToBuTeNs : www.monsherrus.ru
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CEPBUCHAA KHUXKKA

MOJEJb

TN U3QENNA

CEPVUAHbIA HOMEP

LATA MPOAAXM

YBaxkaembiii MokynaTtennb!

bnaropgapum Bac 3a Bbibop npogyKumm komnaHum Monsher.

HacTosawwmm, komnanua Monsher nogreep»xaaert, uto npnobpetéHHaa Bamu
TEXHMKA U3roTOBJIEHA 13 BbICOKOKAUECTBEHHbIX MaTepranos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOME KauecTBa NpoAyKUMX 1 OTBEYaeT BCeM TEXHUYECKUM
N 3KOJNIOTMYECKM KPUTEPUAM, NPeSbABAEMbIM K JOMALLIHEN 6bITOBON
TEXHMKE.

[JaHHbIli TOBap cepTnduLmnpoBaH Ha Tepputopun Poccuinckon Gegepavmm.
MpowussogunTennb 06A3yeTca obecneunTb 6ECMNATHDIN RAPAHTUNHBIA PEMOHT B
TeyeHre BCero rapaHTUNHOro CpokKa.

TpeboBaHua notpebuTtensa, cooTBeTCTBYOLWME 3akoHoAaTeNnbCTBY PO, MoryT
6bITb NpeabABNEHbI B TeueHve 24 mecAueB ¢ [laTbl npofaxu n3genus npu
YCNOBUU, YTO HELOCTATKMN B MPOAYKLMM HE BO3HUKIIV BC/IeACTBME HapYyLLEHMA
nokynaTtenem npasws NONb30BaHUA, TPAHCMOPTUPOBKM, XPaHEHNA U NHbIX
[EeVCTBMI MONb30BaTENA NN TPETbUX JINL, NN O6CTOATENBCTB
HenpeoaoMMON cuibl (NoXap, NPUPoAHan KaTacTpoda 1 T.4.).

lapaHTUIiHOE 06CNYKMBaHME OCYLLECTBAAETCA B YNOSIHOMOYeHHbIX Monsher
aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a KaUeCTBO, CPOKM
peMOHTa HeCyT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLleHTPbI. HencnpaBHble getanu
W y37bl TEXHUKMW B FapaHTUHBIA Nepunof 3aMeHAITCA NoTpeburTento Ha HoBble
6e3B03Me3[HO.
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000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocC/ierapaHTUinHoe obcnyxrBaHue, npojaxa
3anacHbIX YacTter no Mockse 1 MockoBcKor obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeinn nuunm Monsher:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKMU AJ1si BCex pernoHoB PO 6ecnnaTtHble)

Yacbl paboTbl ropsyein TMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbLIN CNMCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIeHTPOB Monsher Bbl MoxeTe
HalTK Ha oprUManbHOM cariTe www.monsherrus.ru

CBEJEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata obpauyeHns [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ora 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[ata obpaueHus [ata pemoHTa HeucnpaBHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHan yacTb

PemoHT N23

[lata obpaLyeHns [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb




FTAPAHTUAHBIA CEPTUOUKAT

O6paTtute oco60oe BHUMaHMe!

Bce ycnosus rapaHTm perynupytotca feicTeytowmnm 3akoHoaatenbctsom PO.

lapaHTuWiiHble 06A3aTeNbCTBa He PaCNPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHIKY C HEeUCMPABHOCTAMM, BO3HUKLUUMI BCIIeACTBME

HapyLIeHNA TEXHONOrMYEeCKNX TPeOOBaHWI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMK NO SKCMnyaTauum, B TOM Ynicne:

— HeCTabunbHOCTV NapaMeTPOB 3NeKTPoCeTH, ycTaHoBReHHbIX FOCT 13109-87, a Takke HeCTabUnbHOCTU YPOBHSA
naBneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTV BOAOMNPOBOAHON CETY, yCTaHOBNEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEXHVKY, MCMOJb3yeMyto OT Liefeld, OTINYHbBIX OT GbITOBOrO MOJIb30BaHUSA, a TAKXKe TEXHVIKY, yCTaHOBMEHHYI0 B
opraHmn3aumax noboro TMna CO6CTBEHHOCTY;

— NPV HANMYUN CNEeSJOB MeXaHNYEeCKUX NOBPEXAEHNI (TPELLVHbI, CKOSbl, LLapPaniHbl 1 Np.), CBA3aHHbIX C MPUUYNHOW
obpalyeHus;

- NPU HannuMK CNefoB HeCaHKLMOHVPOBAHHOTO BCKPBITUA UK HEKBaNMGULIMPOBAaHHOTO PEMOHTa TPETbUMM NNLaMM
(33 McKNoYeHrem 0cobbIx Cyyaes, NPeayCMOTPEHHbIX ANCTBYIOWMM 3aKoHoAaTenbCcTBOM PO);

— NPV HECOOTBETCTBUM JaHHbIX O TexHMKe B CepBUCHO KHIKKE N Ha OPUTMHANbHO Haknelike (Wunbae) Ha usgenuu;

- NPV HENPaBUNbHOM NOAKIIIOYEHNN N3AENNA, NONafaHNM BHYTPb N3AeNNA NOCTOPOHHNX NPeaMEeTOB, MeNKMX
Aetaneii 1 GparMeHTOB OAEX /bl UM OCTaTKOB NULLW;

- NPV NONaAaHn1 Ha BHYTPEeHHWE y3Jibl 1 AeTanu U3fenna NOCTOPOHHUX XKUAKOCTER, HaCeKOMbIX W MPU HaNNYnn
CNefioB VX KN3HeAeATeNbHOCTH;

- BCIeACTBME 06pa30BaHNA Ha dNemMeHTax U3enna N3BbITOYHOTO CI0A HAKUMU MW UHbIX OTJIOXEHNIA, BbI3BaHHbIX
NOBbILLIEHHON XECTKOCTbIO BObI;

- Npu 06HaPYXeHUN BO3[eCTBMA Ha BHYTPEHHME 1 BHELLHWE N1eMeHTbl U3Aenuna arpPeccrBHbIX XUMUYECKNX
BELLIECTB, a TakxKe TepMMYECKOro BO3fencTBuA ;

- B CJlyyae, e/ U3fenme Ha MOMEHT BU3KMTa YNOSHOMOYEHHOI CepPBUCHOI Cly»K6bl Monsher 6bi510 B TeXHUYeCKM
NCNPaBHOM COCTOAHUN
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A
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TOBap nony4vun 6e3 nospex(,quvu?l, npeTeH3|/||7| K BHELWHeMY By U KOMIMJIEKTHOCTU He Meto

(®amunus, vma v noanucs Motpebutensa)

C ycnoBuAMM rapaHTUIHbIX 06A3aTenbcTB Monsher 03HakomseH 1 cornaceH. lMonHas, HeobxoANMas,
JocToBepHasn uHdopmaums o Toeape, Msrotosutene, MpogasLe MHOK NoNyYeHa

(®amunus, uma v noanucs Motpebutensa)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA TMLOM, OCYLLeCTBIBLUIEM NOAKNIYeHNe (YCTaHOBKY)

[ata nogxnioueHmna Damunua, Vima cneumranuca, HanmeHosaHue opranusaumuy, Moanuck cneymnanucra,
(ycTaHoBKWM) NPOBOAVBLLETO NOAKNIOYEHNE BbINOHUBLLEN NOAKNIOYEHNE NPOBOAMBLLETO NOAKIIOYEHNE

BHuMaHue: Monsher HacToATeNbHO peKoMeHAYeT JOBEPATb NOAKIoUeHe (yCTaHOBKY) NprnobpeTéHHoro ToBapa cneyyanictam ABTOPU30BaHHOO
cepBurcHOro LeHTpa. Mpu noaknioueHnn nsaenus yepes ACLL, rapaHTUiiHbIN CPOK ncurcnaeTca ¢ [laTbl NOAKNIOYEHNA (yCTaHOBKM) N3aenus, Ho He 6onee 3
mecaues ¢ aatbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBcKoii o6nactu: +7 (495) 236-90-67, MH-M1: ¢ 9-00 go 18-00. Onnata pa6ot no
NOAK/IYEHNIO N HBCTPOVIKG n3genna ocyLwecTBNAETCA Ha OCHOBaHUKN npe\?l(KypaHTa MNNAaTHbIX yCNyr opraHusaymm, OcyLLlECTBfIFHOLL[EI;N noaknyeHne.

V13roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3 yLIep6 MMYLECTBY 11 3/0POBbIO MPaX/aaH, BO; 1B CBA3N C wpol noak

13aenua TPETbUMIA inLamu. B ciyuae BO3HKHOBEHNA NOMOMKIA U3[eN1A BCIEACTBIE ONMCAaHHBIX BbILE MPUYMH, OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUYMHEHHBIN yLiep6
noTpe6uTentio, a Takxe 3a BOCCTaHOB/EHe PaboTOCNOCOBHOCTY U3aenus, HeCET NLIO, OCYLeCTBAsABLLEE NOAKMIOUeHMe. [a30Bble BapOUHbIE NMaHenu 1
[lyXOBKM MOTYT 6bITb yCTaHOB/IEHbI TONbKO CEPTUGULIMPOBAHHBIM CMELMaNCTOM, MEIOLLM COOTBETCTBYIOWMIA AONYCK Ha YCTaHOBKY 11 NpOBefeHe paboT
Mo ra3sosomy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUiiHOEe 06CYKIMBaHME OCYLIECTBAACTCA TONBKO NPU HannuMm oTMeTKM OpraHin3aLmy, yNoIHOMOYEHHOI Ha NpoBeeHe
Takoro poaa pa6or.

CepBuc-LieHTp

n p, 1.0,

noanuco

[lata peMoHTa
CepBuc-LeHTp

n p, 1.0,

noanuco

[lata pemoHTa
CepBuc-LeHTp

" p, ®M.0,,
noanuco
[lata pemoHTa
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